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EIROPAS PARLAMENTA NOSTAJA
pienemta otraja lasijjuma 2009. gada 6. maija,

lai pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/.../EK, ar ko izdara grozijumus
Direktiva 2002/21/EK par kopéjiem reglamentéjoSiem noteikumiem attieciba uz elektronisko
komunikaciju tikliem un pakalpojumiem, Direktiva 2002/19/EK par piekluvi elektronisko
komunikaciju tikliem un ar tiem saistitam iekartam un to savstarpéju savienojumu un
Direktiva 2002/20/EK par elektronisko komunikaciju tiklu un pakalpojumu atlauSanu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinaSanas Iigumu un jo 1pasi ta 95. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un sociilo lietu komitejas atzinumu?,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,

rikojoties saskana ar Liguma 251. punkta noteikto procediiru®,

ta ka:

! OV C 224, 30.8.2008., 50. Ipp.

2 OV C 257, 9.10.2008., 51. Ipp.

2 Eiropas Parlamenta 2008. gada 24. septembra Atzinums (Oficialaja Vestnesi vel nav publicéts),

Padomes 2009. gada 16. februara kopgja Nostaja (OV C 103 E, 5.5.2009.,1.Ipp.) un Eiropas
Parlamenta 2009. gada 6. maija Nost3ja.
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Lai noteiktu to, vai ir nepiecieSams izdarit grozijumus, nemot véra tehnologijas un tirgus
attistibu, Komisija regulari parskata piecas direktivas, kas veido pasreiz€jo ES tiesisko
reguléjumu elektronisko komunikaciju tiklu un pakalpojumu joma (Direktiva 2002/21/EK
(pamatdirektiva)!, Direktiva 2002/19/EK (Piekluves direktiva)?, Direktiva 2002/20/EK
(Atlauju izsniegSanas direktiva)®, Eiropas Parlamenta un Padomes 2002.gada 7. marta
Direktiva 2002/22/EK par universalo pakalpojumu un lietotaju tiesibam attieciba uz
elektronisko sakaru tikliem un pakalpojumiem (Universala pakalpojuma direktiva)* un
Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 12. julija Direktiva 2002/58/EK par personas
datu apstradi un privatas dzives aizsardzibu elektronisko komunikaciju nozaré (Direktiva par
privato dzivi un elektronisko komunikaciju)® (turpmak visas kopa ,,pamatdirektiva un Tpasas
direktivas™)).

Komisija sakotngjos konstatéjumus $aja sakara izklastija 2006. gada 29. jinija pazinojuma
,Par elektronisko sakaru tiklu un pakalpojumu ES tiesiska regul€juma parskatiSanu”.
Pamatojoties uz Siem sakotn&jiem konstat€§jumiem, tika sarikota sabiedriska apspriesana,
kuras gaita izkristaliz&jas vissvarigaka risinama probléma, proti, elektronisko komunikaciju
joma vél joprojam nav izveidots iek$gjais tirgus. IpaSi tika uzsverts tas, ka regulgjuma
sadrumstalotiba un valsts regulativo iestazu ricibas nekonsekvence ne tikai apdraud
attiecigds nozares konkurtsp&u, bet ari nelauj patérétajiem izmantot ieverojamas
prieksrocibas, ko sniedz parrobezu konkurence.

Tapéc ir jareformé ES tiesiskais regulgjums elektronisko komunikaciju tiklu un
pakalpojumu joma, lai pilnveidotu elektronisko komunikaciju iek$€jo tirgu, nostiprinot
Kopienas mehanismu to operatoru darbibas regul@Sanai, kuriem ir bitiska ietekme
galvenajos tirgos. To papildina Eiropas Parlamenta un Padomes ... gada ... Regula (EK)
Nr. .../2009, [ar ko izveido Eiropas Elektronisko sakaru regulatoru iestadi (EESRI) un
Biroju]*. Reformas gaita tiks izstradata ar1 efektivas radiofrekvencu spektra parvaldibas
stratégija, lai raditu vienotu Eiropas informacijas telpu un paredzetu stingrakus noteikumus
attieciba uz lietotajiem ar invaliditati, tad€jadi veidojot ieklaujoSu informacijas sabiedribu.
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OV L 108, 24.4.2002., 33. Ipp.

OV L 108, 24.4.2002., 7. Ipp.

OV L 108, 24.4.2002., 21. Ipp.

OV L 108, 24.4.2002., 51. Ipp.

OV L 201, 31.7.2002., 37. Ipp.

OV: Ligums ievietot $as regulas numuru, datumu un publikacijas informaciju.
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Atzistot, ka internets ir biitisks izglittbai un varda brivibas un piekluves informacijai
praktiskai istenoSanai, jebkuriem ierobezojumiem, kas tiek piemeroti So pamattiesibu
izmantoSanai, biitu jaatbilst Eiropas Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas
konvencijai. Saistiba ar Siem jautajumiem Komisijai biitu jauzsak plasa sabiedriska
apsprie§ana.

Merkis ir pakapeniski samazinat iepriek$¢jos sektora IpaSos noteikumus, attistoties tirgus
konkurencei, un lai galu gala elektronisko sakaru jomu regulétu tikai konkurences tiesibu
akti. Nemot veéra to, ka peédejos gados elektronisko sakaru tirgos ir bijusi vérojama spéciga
konkurences izaugsme, ir biutiski, lai ex ante regulativie pienakumi butu noteikti tikai
apstaklos, kad nepastav pilnvertiga un ilgtsp&jiga konkurence.

Sagatavojot parskatus par pamatdirektivas un ipaSo direktivu darbibu, Komisijai
Jjanoverte, vai atbilstigi tirgus atfistibai un nemot vera gan konkurenci, gan pateretaju
aizsardzibu, joprojam ir nepiecieSams nozares ex ante reguléjums, kas noteikts Direktivas
2002/19/EK (Piekluves direktiva) 8. lidz 13.a punkta un Direkfivas 2002/22/EK
(Universala pakalpojuma direktiva) 17. panta, vai art minétie noteikumi butu jagroza vai
Jjaatcel.

Lai nodroSinatu samerigu un pielagotu pieeju mainigiem konkurences apstakliem, valsts
regulativajam iestadem jabiit spejigam noteikt vietéjos tirgus un/vai atcelt reglamentejosas
saistibas tirgos un/vai geogrdfiskajas zonas, kuras ir efektiva infrastruktiiras konkurence.

Lai sasniegtu Lisabonas Programmas mérkus, ir nepiecieSami piendcigi stimuli
ieguldijumiem jaunos atrgaitas ftiklos, kas veicinas inovacijas saistiba ar satura zina
daudzveidiga interneta pakalpojumiem un stiprinas Eiropas Savienibas konkurétspeju
starptautiskd méroga. Sadiem tikliem ir milzigas iespéjas sniegt priekSrocibas patérétajiem
un uzneémumiem visa Eiropas Savieniba. Tapeéc ir svarigi, izmantojot regulativo
noteikumu prognozéjamibu un konsekvenci, veicinat ilgtspejigus ieguldijumus So jauno
tiklu attistiba, vienlaikus aizsargajot konkurenci un sekmejot pateretaju izveli.
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Komisija 2006.gada 20. marta pazinojuma ,AtSkiribu izlidzinaSana platjoslas
pakalpojumu joma” atzina, ka Eiropas Savieniba pastav teritorialas atSkiribas attieciba uz
piekluvi atrdarbigiem platjoslas pakalpojumiem. Vieglaka piekluve radiofrekvencu
spektram veicinds atrdarbigu platjoslas pakalpojumu attistibu attalos regionos. Lai gan
platjoslas savienojumu skaits kopuma ir palielindjies, piekluvi daZados regionos ierobeZo
augstas izmaksas, ko izraisa zems iedzivotaju blivums un lieli attalumi. Lai nodroSinatu
ieguldijumus jaundas tehnologijas nepietickami atfistitos regionos, elektronisko
komunikaciju regulejumam jabut saskanotam ar citiem politikas virzieniem, piemeram,
valsts atbalsta politiku, kohezijas politiku vai plaSakiem industrialas politikas merkiem.

Publiski ieguldijumi tiklos ir javeic saskana ar nediskrimindacijas principu. To darot,
publiskais atbalsts japieSkir, izmantojot atklatas, parredzamas un uz konkurenci balstitas
procediiras.

Lai visas valsts regulativas iestades var€tu sasniegt pamatdirektiva un 1pasajas direktivas
izklastitos mérkus, jo IpasSi tos, kas saistiti ar savstarpgjo savietojamibu, ir japaplasina
pamatdirektivas darbibas joma, lai ta attiektos armT uz konkrétiem radioiekartu un
telekomunikaciju terminaliekartu aspektiem, ka tas definétas Eiropas Parlamenta un
Padomes 1999. gada 9. marta Direktiva 1999/5/EK par radioiekartam un telekomunikaciju
termindla iekartam un to atbilstibas savstarp&jo atziSanu!, un uz patérétaju iericém, ko
izmanto digitalajai televizijai, lai ta biitu vieglak pieejama lietotajiem invalidiem.

Dazas definicijas ir japrecizé vai jamaina, lai nemtu véra tirgus un tehnologijas attistibu un
noverstu nenoteiktibu, kas konstateta tiesiska regulgjuma istenosana.

1

OV L 91, 7.4.1999., 10. Ipp.
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Jastiprina valsts regulativo iestaZzu neatkariba, lai nodroSinatu tiesiska regul&juma efektivaku
piem@ro$anu un palielinatu to autoritati un lémumu paredzamibu. Saja nolika valsts tiesibu
aktos jaiestrada 1paSs noteikums, lai panaktu to, ka savu uzdevumu pildiSana valsts
regulativas iestades, kas atbildigas par ex ante tirgus reguléSanu vai domstarpibu izskirSanu
starp uzn€émumiem, ir pasargatas no ar¢jas iejaukSanas vai politiska spiediena, kas varétu
apdraudét to sp&ju neatkarigi izvertét tam uzticGtos jautajumus. Sadas argjas ietekmes
rezultata valsts likumdevéja iestade vairs nesp€j veikt valsts regulativas iestades funkcijas
saskana ar tiesisko reguléjumu. Sim noliikam jau no pasa sakuma japaredz noteikumi par
valsts regulativas iestades vaditaja atlaiSanas iemesliem, lai noverstu visas pamatotas Saubas
par minétas iestades neitralitati un tas sp&ju pretoties arjiem faktoriem. Svarigi ir tas, lai
valsts regulativajam iestadeém, kas atbildigas par ex ante tirgus reguléSanu, biitu pasam savs
budzets, kas pirmam kartam lautu tam pienemt darba pietickamu skaitu kvalificétu
darbinieku. Parredzamibas noltika $is budzets ir japublicé katru gadu.

Lai tirgus dalibniekiem nodroSinatu juridisko noteiktibu, parsiidzibas iestadém savi
pienakumi javeic efektivi, un it Tpasi parsiidzibas procesiem nevajadz€tu bt nepamatoti
ilgiem. Pagaidu pasakumi, kas aptur valsts regulativas iestades lemuma darbibu, janosaka
tikai steidzamos gadijumos, lai nepielautu biutisku un neatgriezenisku kaitejumu pusei,
kura pieprasa Sos pasakumus, un ja tas nepiecieSams intereSu lidzsvara nodroSinasanai.

Parsudzibas iestades ir loti atSkirigi piemérojusas pagaidu pasakumus valsts regulativo
iestazu lémumu apturéSanai. Lai panaktu konsekventaku pieeju, japieméro kopigi standarti
saskana ar Kopienas judikatiru. Parstdzibas iestadém jabut tiesigam lagt pieejamo
informaciju, ko publicgjusi EESRI. Nemot véra parsiidzibu nozimi tiesiska regul&juma
vispargja darbiba, jaizveido mehanisms, lai visas dalibvalstis vaktu informaciju par
parsiidzibam un l@mumiem, ar ko aptur valsts regulativo iestazu pienemtos l[€mumus, un
min&to informaciju pazinotu Komisijai.
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Lai nodroSinatu to, ka valsts regulativas iestades savus regulativos uzdevumus veic
pilnvertigi, to vaktajos datos jaieklauj gramatvedibas dati par mazumtirdzniecibas tirgiem,
kas saistiti ar vairumtirdzniecibas tirgiem, kuros darbojas operators ar biitisku ietekmi tirgh
un kurus attiecigi regulé valsts regulativa iestade. Tapat datos jaietver ari dati, ar kuru
palidzibu valsts regulativas iestades var izvertét to, ka planota tikla topologijas
modernizacija vai parmainas varétu ietekmét konkurences attistibu vai vairumtirdzniecibas
produktus, ko piedava citiem tirgus dalibniekiem.

Apspriesanas valsts méroga, kas paredzéta pamatdirektivas 6. panta, ir jasariko pirms
apspriesanas Kopienas méroga, kura paredzéta minétas direktivas 7. un 7.a panta, lai
Kopiena organizétaja apspriesana tiktu atspoguloti visu ieintereséto aprindu viedokli. Sada
veida var€tu izvairities arl no vajadzibas rikot otru apspriesanos Kopiena, ja valstt veiktas
apsprieSanas rezultata tiktu ieviestas izmainas planotaja pasakuma.

Valsts regulativo iestazu ricibas brivibai ir jabiit lidzsvara ar konsekventas regul€juma
prakses izveidi un tiesiska regul§juma konsekventu pieméroSanu, lai efektivi veicinatu
iek$gja tirgus attisttbu un pilnveidi. Tap&c valsts regulativajam iestadém ir jaatbalsta
darbibas, ko ieksgja tirgus joma veic Komisija un EESRI.

Kopienas mehanisms, ar kura palidzibu Komisija var pieprasit valsts regulativajam iestadém
anulét planotos pasakumus, kas saistiti ar tirgus noteikSanu un operatoru atziSanu par
tadiem, kam ir butiska ietekme tirgd, ir ievérojami palidz€jis panakt konsekventu pieeju to
apstaklu noteikSanai, kados var piemérot ex-ante reguléjumu un kados operatoriem piemé&ro
sadu reguléjumu. Komisijas veikta tirgus uzraudziba un jo ipasi pieredze ar pamatdirektivas
7. panta paredzeto procediiru liecina, ka nekonsekvence, ar kadu valsts regulativas iestades
piem@ro tiesiskas aizsardzibas lidzeklus pat lidzigos tirgus apstaklos, varétu kavet
elektronisko komunikaciju ieksgja tirgus izveidi. Tadeél Komisija drikst piedalities, lai
nodrosinatu augstaku konsekvences Iimeni tiesisko aizsardzibas lidzeklu pieméroSana,
pienemot atzinumus par pasakumu projektiem, ko ierosinajuSas valsts regulativas iestades.
Lai labak izmantotu valsts regulativo iestaZu zinaSanas par tirgus analizi, Komisijai pirms
lémumu un/vai atzinumu pienemsanas jaapspriezas ar EESRI.
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Ir svarigi, lai tiesiskais regul&jums tiktu istenots laikus. Ja Komisija ir pienémusi lémumu, ar
ko wvalsts regulativajai iestadei pieprasa anulét planotu pasakumu, valsts regulativajam
iestadém jaiesniedz Komisijai parskatits pasakuma projekts. Ir janosaka termin$ parskatita
pasakuma pazinoSanai Komisijai saskana ar pamatdirektivas 7. pantu, lai tirgus dalibnieki
var€tu zinat tirgus analizes ilgumu un lai palielinatu juridisko noteiktibu.

Nemot véra 1sos terminus, kadi paredzeti Kopienas meéroga apsprieSanas vajadzibam,
Komisijai japieskir pilnvaras pienemt ieteikumus un/vai vadlinijas, lai vienkarSotu
procediiras informacijas apmainai starp Komisiju un valsts regulativajam iestadém,
pieméram, gadijumos, kas attiecas uz stabiliem tirgiem vai kas saistiti tikai ar nelielam
izmainam iepriek§ pazinotos pasakumos. Tapat Komisijai japieSkir pilnvaras, lai bitu
iespg&jams paredzet atbrivojumu no pazinosanas prasibas, tadgjadi atseviskos gadijumos
racionalizgjot procediiras.

Saskana ar mérkiem, kas izklastiti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta un Apvienoto
Naciju Organizacijas Konvencija par invalidu tiesibam, tiesiskajam regulejumam ir
janodrosina, lai kvalitativi pakalpojumi par pienemamam cenam ir viegli pieejami visiem
lietotajiem, tostarp invalidiem, veciem cilvékiem un lietotdjiem ar ipaSam socialajam
vajadzibam. Amsterdamas akta galigajai redakcijai pievienotaja Deklaracija Nr. 22 ir
paredz&ts, ka Kopienas iestadeém, izstradajot pasakumus saskana ar Liguma 95. pantu, ir
janem véra invalidu vajadzibas.

Konkurences tirgus lietotajiem sniegs plasu satura, lietotnu un pakalpojumu izveli. Valsts
regulativajam iestadem javeicina lietotaju iespejas piekliit un izplafit informaciju un
izmantot lietotnes un pakalpojumus.

Radiofrekvences jauzskata par ierobezotu sabiedrisko resursu, kam ir bitiska sabiedriska un
tirgus vertiba. Sabiedribas interes€s ir panakt, lai $ada radiofrekvencu spektra parvaldiba
biitu pec iespgjas efektivaka un pilnvertigaka no ekonomiska, sociala un vides viedokla,
nemot vera radiofrekvencu spektra bitisko lomu elektroniskajos sakaros un kultiiru
daudzveidibas, plaSsazinas lidzeklu pluralisma un socialdas un teritorialas kohézijas méerkus.
Tapec pakapeniski jalikvide skersli ta efektivai izmantoSanai.
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Ar radiofrekvencu spektra politiku saistitas darbibas Eiropas Kopiena nedrikst skart
pasakumus, kas atbilstoSi Kopienas tiestbam veikti Kopienas vai valstu liment, lai
sasniegtu visparejo intereSu méerkus, jo IpaSi attiecibad uz satura reguléjumu un
audiovizualo un plaSsazinas lidzeklu politiku, ka art dalibvalstu tiesibas organizét un
izmantot savu radiofrekvencéu spektru sabiedriskas kartibas, droSibas un aizsardzibas
nodroSinasanai.

nemot vera atskirigo situdciju dalibvalstis, pec parejas no analogas uz digitalo zemes
televiziju Eiropas Savieniba atbrivosies ieverojama radiofrekvencu spektra dala (t. s.
wdigitala dividende?), jo digitala tehnologija nodroSina augstaku parraides efektivitati.

Pirms tiek ierosinats ipaSs saskanoSanas pasakums saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes 2002. gada 7. marta Lémumu Nr. 676/2002/EK par normativo bazi radiofrekvencu
spektra politikai Eiropas Kopiena (radiofrekvencu spektra lémums)!, Komisijai javeic
ietekmes novertéjums par to, kadas ir ierosinata pasakuma izmaksas un ieguvumi no ta,
pieméram, apjomraditi ietaupijumi un pakalpojumu savstarp&ja savietojamiba, kas izdeviga
patérétajiem, ietekme uz radiofrekvencu spektra izmantoSanas efektivitati vai pieprasijums
dazadas Eiropas Savienibas dalas péc saskanotas izmantoSanas.

Lai gan radiofrekvencu spektra parvaldiba paliek dalibvalstu kompetence, ar strategisko
planosanu, koordinaciju un, ja vajadzigs, saskanoSanu Kopienas limeni var palidzet
nodrosinat to, lai spektra lietotaji varétu izmantot visas iek$gja tirgus priekSrocibas un lai ES
intereses varétu efektivi aizstavét visa pasaule. Sim nolitkam attieciga gadijuma ir
Jjapienem radiofrekvencu spektra politikas daudzgadu programmas, lai noteiktu politikas
ievirzes un merkus radiofrekvencu spektra lietoSanas strategiskajai planoSanai un
saskanoSanai Kopiena. Sis politikas ievirzes un merki var attiekties uz radiofrekvencu
spektra pieejamibu un efektivu izmantoSanu, kas nepiecieSama iekséja tirgus izveidei un
darbibai, un attiecigos gadijumos var attiekties ari uz radiofrekvencéu izmantoSanas
visparejo atlauju vai individualo tiestbu pieSkirSanas procediiru saskanoSanu, ja tas
nepiecieSams iekséja tirgus $kérslu novérSanai. Sim politikas ievirzém un merkiem jabiit
saskand ar Sas direktivas un ipaSo direktivu noteikumiem.

1

OV L 108, 24.4.2002., 1. Ipp.
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Komisija ir paudusi nodomu pirms S$as direktivas staSanas spéka grozit Komisijas
2002. gada 26. julija Lemumu 2002/622/EK, ar ko izveido radiofrekvenéu spektra
politikas grupu?, lai taja paredzétu mehanismu, ka Eiropas Parlaments un Padome varétu
Radiofrekvencu spektra politikas grupai (RSPG) pieprasit mutiskus vai rakstiskus
atzinumus un Zinojumus par spektra politiku attieciba uz elektroniskajiem sakariem, un
lai RSPG sniegtu Komisijai konsultacijas par ierosinato radiofrekvencu politikas
programmu saturu.

Sis direktivas radiofrekven¢u spektra parvaldibas noteikumiem jaatbilst to starptautisko un
regionalo organizaciju darbam, kuras nodarbojas ar radiofrekvencu spektra parvaldibu
(pieméram, Starptautiska Telekomunikaciju savieniba (STS) un Eiropas Pasta un
telekomunikaciju administraciju konference (CEPT)), lai nodrosinatu spektra izmantoSanas
efektivu parvaldibu un saskanoSanu visa Kopiena un starp dalibvalstim un citiem STS
locekliem.

Radiofrekvencu parvaldibai ir janodro$ina kaitigu trauc€jumu novérSana. Tapéc ir jaizstrada
preciza kaitigo traucgjumu definicija, lai nodroSinatu to, ka regulativa iejaukSanas notiek
tikai tiktal, ciktal vajadzigs $adu trauc€jumu noversanai.

Pasreizgja radiofrekvencu spektra parvaldibas un sadalfjuma sist€ma principa pamatojas uz
administrativiem [émumiem, kas nav pietiekami elastigi, lai pielagotos tehnologiskajam un
ekonomiskajam parmainam, jo Tpasi straujajai attistibai bezvadu tehnologijas joma un
piecaugoSajam platjoslas pieprasijumam. Parlieku atSkiriga politika dazadas valstis ir c€lonis
lielakam izmaksam un zaud&tam tirgus iesp&jam radiofrekvencu spektra lietotajiem,
sadrumstalotiba palénina ar1 inovacijas tempus un kaité iekS§€jam tirgum, paterétajiem un
tautsaimniecibai kopuma. Turklat radiofrekvencu piekluves un izmantoSanas nosacijumi var
atSkirties atkariba no operatora veida, savukart So operatoru nodroSinatie elektroniskie
pakalpojumi liela méra parklajas, tadéjadi radot nesaskanas tiesibu turétaju starpa, atskiribas
spektra piekluves izmaksas un iespgjamus trauc€jumus iekseja tirgus darbiba.

1

OV L 198, 27.7.2002., 49. Ipp.



(33)

(34)

(35)

Valstu robezas kliist arvien maznozimigakas optimalas radiofrekvencu spektra izmantoSanas
noteikSanai. Radiofrekvencu spektra piekluves tiesibu sadrumstalota parvaldiba ierobeZzo
ieguldijumus un inovacijas un trauc€ operatoriem un iekartu razotdjiem izmantot
apjomraditus ietaupifjumus, tada veida nelaujot izveidot ieks€jo tirgu -elektronisko
komunikaciju tikliem un pakalpojumiem, kam izmanto radiofrekvencu spektru.

Ir japanak elastigaka spektra parvaldiba un piekluve spektram, izsniedzot atlaujas neatkarigi
no tehnologijas un pakalpojuma, lai spektra lietotaji varétu izvéléties labakas tehnologijas un
pakalpojumus, kas izmantojami frekvenCu joslas, kuras attiecigos valsts frekvencu
pieskiruma planos saskana ar Kopienas tiesibu aktiem ir deklarétas ka pieejamas
elektronisko sakaru pakalpojumiem (,,tehnologiju un pakalpojumu neitralitates principi”).
Tehnologiju un pakalpojumu administrativa noteikSana japieméro gadijumos, kuros skarti
vispargjas intereses mérki, un ta skaidri japamato un regulari japarskata.

Tehnologijas neitralitates principa ierobezojumiem ir jabut atbilstigiem un pamatotiem ar
vajadzibu noveérst kaitigus trauc€jumus (piem&ram, nosakot emisiju maskas un jaudas
Itmenus), nodrosinat sabiedribas veselibas aizsardzibu (ierobezojot elektromagnétisko lauku
ietekmi uz sabiedribu), nodroSinat pakalpojumu pareizu darbibu atbilstosa pakalpojuma
tehniskas kvalitates I[tment (vienlaikus ne vienmér liedzot iesp&ju taja pasa frekvencu josla
izmantot vairak neka vienu pakalpojumu), nodro$inat spektra pareizu koplietoSanu (jo 1pasi
tad, ja ta izmantoSanai ir izsniegtas tikai vispargjas atlaujas), aizsargat spektra pilnvertigu
izmantoSanu vai sasniegt vispargju intereSu mérki saskana ar Kopienas tiesibu aktiem.
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(36)

(37)

(38)

(39)

Lai neraditu pretrunas ar ieprieks iegiitam tiesibam, radiofrekvencu spektra lietotajiem jabiit
ar1 iespgjai brivi izveléties pakalpojumus, kurus tie v€las piedavat spektra, uz ko attiecas
parejas pasakumi. No otras puses, jaatlauj pasakumi, kuri pieprasa nodroSinat konkrétu
pakalpojumu, lai sasniegtu tadus skaidri noteiktus vispargju intereSu mérkus ka, pieméram,
cilveku drosiba, vajadziba veicinat socialo, regionalo vai teritorialo koh&ziju vai
radiofrekvencu spektra neefektivas izmantoSanas novérSana, ja $adi izn€mumi ir vajadzigi
un samerigi. Minétajiem mérkiem jaietver kultiiras un valodu daudzveidibas un plassazinas
lidzeklu pluralisma veicinaSana, ka dalibvalstis noteikuSas saskana ar Kopienas tiesibu
aktiem. Iznemot gadijumus, kad tas ir nepiecieSams cilvéku droSibai vai, iznemuma karta,
lai sasniegtu vispareju intereSu merkus, ko dalibvalstis noteikuSas saskana ar Kopienas
tiesibu aktiem, iznemumi nedrikstetu bt par c€loni tam, ka konkr&tiem pakalpojumiem tiek
pieskirtas ekskluzivas izmantoSanas tiesibas, bet tiem biitu vienigi japieskir prioritate s$adiem
pakalpojumiem, lai citi pakalpojumi vai tehnologijas varétu lidzaspastavét taja pasa
radiofrekvencu josla, ciktal tas iesp&jams.

Dalibvalstu kompetencg ir noteikt darbibas jomu un butibu visiem izn€mumiem, kas attiecas
uz kulttiras un valodu daudzveidibas un plaSsazinas lidzeklu pluralisma veicinasanu.

Ta ka radiofrekvencu spektra sadalfjums konkrétam tehnologijam vai pakalpojumiem ir
iznémums no tehnologiju un pakalpojumu neitralitates principa un ierobezo brivibu
izveleties piedavato pakalpojumu vai izmantoto tehnologiju, visiem priekslikumiem par
$adu sadalijumu jabut parredzamiem, un ir jariko to sabiedriska apspriesana.

Elastiguma un efektivitates intereses valsts regulativas iestades var atlaut spektra lietotajiem
brivi nodot vai iznomat savas izmantoSanas tiesibas treSam personam. Tas nodroSinatu
radiofrekvencu spektra novértéSanu tirgi. Valsts regulativajam iestadém, nemot véra to
pilnvaras nodroSinat spektra faktisku izmantoSanu, ir jarikojas, lai panaktu to, ka
tirdzniecibas d€] netiek traucéta konkurence, spektram paliekot neizmantotam.
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(40)

(41)

(42)

Tehnologiju un pakalpojumu neitralitates un spéka esoSu spektra izmantoSanas tiesibu
tirdzniecibas ievieSanai var biit vajadzigi parejas noteikumi, tostarp pasakumi godigas
konkurences nodroSinasanai, jo jaunaja sisttma daziem spektra lietotajiem var paverties
iespeja konkurét ar spektra lietotdjiem, kuri spektra izmantoSanas tiesibas ir ieguvusi
saskana ar apgritinosakiem noteikumiem un nosacijumiem. Turpreti tad, ja tiestbas
visparejo intereSu merka sasniegSanas nolitka ir pieSkirtas, atkapjoties no visparejiem
noteikumiem vai saskana ar kriterijiem, kas nav objektivi, parredzami, sameérigi un
nediskriminéjosi, Sadu tiestbu turetaju stavoklis nedrikst nepamatoti kaitet vinu jaunajiem
konkurentiem vairak, nekda tas ir nepiecieSams minéto visparejo intereSu merka vai cita
Saistita visparejo intereSu merka sasniegSanai.

Lai veicinatu ieksgja tirgus darbibu un atbalstitu parrobezu pakalpojumu izveidi, ir
japilnvaro Komisija numeracijas joma paredzet tehniskus istenosanas pasakumus.

Atlaujas, kas izsniegtas uzn@émumiem, kuri nodroSina elektronisko komunikaciju tiklus un
pakalpojumus, un kas lauj tiem iegiit piekluvi sabiedriskam vai privatam ipaSumam, ir
butisks faktors elektronisko komunikaciju tiklu vai jaunu tikla elementu izveidei. Tapéc
nevajadzigi sarezgitas un lénas procediiras cela tiesibu pieskirSanai var radit ievérojamu
Skersli konkurences attistibai. Tapéc ir javienkarSo veids, kada pilnvaroti uznémumi iegist
cela tiesibas. Valsts regulativajam iestadém ir jabut iesp&jai koordinét cela tiesibu iegiiSanu,
sniedzot attiecigu informaciju savas timekla vietn&s.
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(43)

Ir japastiprina dalibvalstu pilnvaras attieciba uz cela tiesibu turétajiem, lai nodroSinatu jauna
tikla ierikoSanu vai paplasinaSanu taisniga, efektiva un videi nekaitiga veida un neatkarigi no
pienakuma, kas uzlikts operatoram ar butisku ietekmi tirgli, proti, pieskirt piekluvi ta
elektronisko komunikaciju tikliem. Iekartu koplietoSanas uzlabojumi var bitiski sekmét
konkurenci un mazinat uznémumu vispargjas finansialas un ar vidi saistitas izmaksas, kas
tiem rodas, ierikojot elektronisko sakaru infrastruktiiru, jo Tpasi saistiba ar jauniem piekluves
tikliem. Valsts regulativajam iestadém jabiit pilnvaram prasit, lai uzpémumi, kuriem ir
tiesibas uzstadit iekartas uz, virs vai zem valsts TpaSuma vai privatipaSuma, atlauj $adu
iekartu vai 1pasuma koplietosanu (tostarp fizisku lidzasatraSanos), lai sekmétu efektivus
ieguldijumus infrastruktiira un veicinatu inovacijas, péc atbilstiga sabiedriskas apspriesanas
laikposma, kurd visam ieinteresétajam pusém jadod iesp&ja izteikt viedokli. Sadi
koplietosanas vai koordinéSanas pasakumi var ietvert noteikumus par iekartu vai Ipasuma
koplietoSanas izmaksu sadali, un ar tiem biitu janodroS$ina, ka attiecigiem uznémumiem tiek
pienacigi atlidzinats risks. Valsts regulativajam iestadém jo 1pasi jabit pilnvaram paredzet
tikla elementu un saistitu iekartu koplietoSanu, pieméram, attieciba uz kabelu Sahtam,
stabiem, kabelu akam, arpustelpu sadales punktiem, antenam, torniem un citam atbalsta
konstrukcijam, ekam vai €ku ievadiem, ka ari to, ka labak saskano inzeniertehniskos
biivdarbus. Kompetentajam iestadém, jo ipasi viet€§jam iestadém, sadarbiba ar valsts
regulativajam iestadém javienojas par atbilstigam koordinacijas procediiram, lai koordin&tu
valsts biivniecibas ligumus un citas attiecigas publiskas iekartas vai paSumu; §is procediiras
var ietvert arl procediiras, ar ko nodro§ina, ka ieinteres€tajam pusém ir informacija par
attiecigdm publiskam iekartam vai IpaSumiem un par notiekoSiem un planotiem valsts
buivdarbiem, ka tas laikus ir inform&tas par $adiem darbiem un ka p&c iesp€jas tiek veicinata
ilgtermina koplietoSana.
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(44)

(45)

Uzticama un drosa informacijas nodosana elektronisko komunikaciju tiklos ienem arvien
nozimigaku vietu visa ekonomika un sabiedriba. Sistémas sarezgitiba, tehniskas klimes vai
cilveku klidas, negadijumi vai uzbrukumi var ietekmét tas fiziskas infrastrukttiras darbibu
un pieejamibu, ar kuras palidzibu ES iedzivotajiem tiek nodroSinati svarigi pakalpojumi,
tostarp e-parvaldes pakalpojumi. Tap€c valsts regulativajam iestadém ir janodroSina
publisko komunikaciju tiklu integritate un drosiba. Eiropas Tiklu un informacijas drosibas
agentiirai (ENISA)! ir jaiesaistas, lai nodrosinatu augsta elektronisko komunikaciju drosibas
pakape, tostarp daloties pieredz€ un sniedzot atzinumus, ka ar veicinot apmainu ar labako
praksi. Gan ENISA, gan valsts regulativo iestazu riciba jabut to pienakumu pildisanai
vajadzigajiem lidzekliem, tostarp pilnvaram sanemt pietieckamu informaciju, lai varétu
novertét tiklu vai pakalpojumu drosibas pakapi, ka art iegiit visaptveroSus un ticamus datus
par aktualiem dro$ibas incidentiem, kas ir biitiski ietekmgjusi tiklu vai pakalpojumu darbibu.
Nemot véra to, ka atbilstigas drosibas pakapes veiksmiga izv€le nav vienreizgjs pasakums,
bet gan nepartraukts istenoSanas, parskatiSanas un atjauninasanas process, ir japieprasa
elektronisko komunikaciju tiklu nodroSinatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem veikt
pasakumus, lai aizsargatu to integritdti un droSibu saskana ar noverttajiem
apdraud&jumiem, nemot vera jaunakos sasniegumus $aja joma.

Dalibvalstim japared; piendacigs sabiedriskas apsprieSands periods pirms ipaSo pasakumu
pienemSanas, lai nodroSinatu, ka uznémumi, kas nodroSina sabiedriskos komunikaciju
tiklus vai publiski pieejamus elektronisko komunikaciju pakalpojumus, veic
nepiecieSamos tehniskos un organizatoriskos pasakumus, lai pienacigi parvalditu tiklu un
pakalpojumu drosSibas risku vai lai nodroSinatu savu tiklu integritati.

1

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 460/2004 (OV L 77, 13.3.2004., 1.1pp.).
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(47)

(48)

Ja ir japanak vienoSanas par kopigam droSibas prasibam, Komisija ir japilnvaro pienemt
tehniskus 1istenoSanas pasakumus, lai panaktu elektronisko komunikaciju tiklu un
pakalpojumu pienacigu droSibas pakapi iekseja tirg. ENISA ir jaiesaistas piemérotu
tehnisku un organizatorisku dro§ibas pasakumu saskanoSana, nodroSinot specialistu
ieteikumus. Valsts regulativajam iestadém jabut pilnvarotam izdot saistosas instrukcijas par
tehniskiem TstenoSanas pasakumiem, kas pienemti saskana ar pamatdirektivu. Lai tas varétu
veikt savus pienakumus, tam jabiit pilnvarotdam izmekl€t neiev€roSanas gadijumus un
piemérot sankcijas.

Lai elektronisko komunikaciju tirgos nepielautu konkurences kroploSanu vai
ierobeZoSanu, valsts regulativajam iestadem jabiit iespejai veikt pasakumus, lai noverstu
ieverojamas ietekmes tirgii izmantoSanu no viena tirgus uz citu ciesi saistitu tirgu. Jabiit
skaidram, ka uznemuma, kuram ir ieverojama ietekme pirmaja tirgii, ietekmi otraja tirgii
var uzskatit par ieverojamu tikai tad, ja saites starp abiem tirgiem ir tadas, kas lauj
ietekmi pirmaja tirgii izmantot otraja tirgii, un ja otrais tirgus ir paklauts ex ante
reguléSanai saskana ar kriterijiem, kas noteikti Ieteikuma par attiecigajiem produktu un
pakalpojumu tirgiem?.

Lai tirgus dalibnieki var€tu rékinaties ar noteiktibu regulativo nosacijumu joma, janosaka
termin$ tirgus analizes veikSanai. Ir svarigi veikt regularas tirgus analizes pienemama un
piemerota termina. Nosakot So terminu, janem vera tas, vai ieprieks ir veikta konkréta tirgus
analize un vai par to ir pienacigi pazinots. Ja valsts regulativa iestade neveic tirgus analizi
noteiktaja termina, tas var apdraudet iekSgjo tirgu, un parastas parkapumu procediiras var
laikus neradit vélamo efektu. Tomér attiecigajai valsts regulativajai iestadei jabut iesp&jai
lugt EESRI palidzibu, lai pabeigtu tirgus analizi. Pieméram, $adu palidzibu var Tstenot ka
ipasu darba grupu, kura ir citu valsts regulativo iestazu parstaviji.

Komisijas 2003. gada 11. februdra leteikums par attiecigajiem produktu un pakalpojumu tirgiem
elektronisko sakaru nozare, kuros var biit nepiecieSams ex ante reguléjums saskand ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2002/21/EK par kopéjiem reglamentéjoSiem noteikumiem
attieciba uz elektronisko komunikaciju tikliem un pakalpojumiem (OV L 114, 8.5.2003., 45. 1pp.).
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(50)

(51)

(52)

(53)

Sakara ar tehnologiskas inovacijas augsto ITmeni un izteikto dinamiku elektronisko
komunikaciju nozares tirgos ir janodroSina reguléjuma atra, koordin€ta un saskanota
pielagosana Kopienas Itmeni, jo pieredze liecina, ka atSkiribas veida, ka valsts regulativas
iestades 1steno ES tiesisko regul€jumu, var radit Skérslus ieksgja tirgus attistibai.

Nozimigs uzdevums, kas uzticéts EESRI, ir vajadzibas gadijuma pienemt atzinumus par
parrobezu domstarpibam. Tadel valsts regulativajam iestadém $ados gadijumos ir janem
vera EESRI atzinumi.

ES tiesiska reguléjuma istenosana giitd pieredze liecina, ka spéka esoSie noteikumi, ar
kadiem valsts regulativas iestades ir pilnvarotas uzlikt sodus, nav izradijusies pietickams
stimuls ievérot reguléjuma prasibas. Paredzot pienacigas izpildes pilnvaras, var panakt ES
tiesiska regul&juma savlaicigu istenoSanu un tada veida veicinat regul€juma noteiktibu, kas
ir svarigs ieguldijumu stimuls. Visam tiesiskajam regul&jumam ir raksturigs tas, ka trakst
pilnveértiga mehanisma ricibai noteikumu neievérosanas gadijumos. Tap&c ieviesot
pamatdirektiva jaunu noteikumu par to, ka rikoties pamatdirektivas vai ipaSo direktivu
noteikumu parkapuma gadijuma, ir janodroSina tas, ka visa ES tiesiskaja regulgjuma tiek
pieméroti konsekventi un saskanigi noteikumu izpildes un parkapumu sodiSanas principi.

Speka esosaja ES tiesiskaja regulgjuma ir ieklauti konkréti noteikumi, lai veicinatu pareju no
1998. gada veca tiesiska reguléjuma uz 2002. gada jauno regul&jumu. S1 pareja ir pabeigta

visas dalibvalstis, un mingtie noteikumi jaatcel, jo tie ir kluvusi lieki.

Vienlaikus javeicina gan efektivi ieguldijumi, gan konkurence, lai palielinatu ekonomikas
izaugsmi, inovacijas un paterétaju izveli.
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(54)

(55)

(56)

(57)

Konkurenci vislabak var stiprinat ar ekonomiski efektiva limena investicijam jaunda un
jau esoSa infrastruktiira un nepiecieSamibas gadijuma papildinot to ar reglamenteSanu,
lai pandktu efektivu konkurenci mazumtirdzniecibas pakalpojumos. Efektivs limenis ar
infrastruktiiru saistitai konkurencei ir infrastruktiiras dublésanas pakape, pie kadas var
pamatoti gaidit, ka investori giis taisnigu pelnu saskana ar pamatotam ceribam attieciba
uz tirgus dalu izmainam.

Nosakot saistibas attieciba uz piekluvi jaunam un uzlabotam infrastruktiiram, valsts
regulativajam iestadem janodroSina, ka piekluves apstakli atspogulo investeSanas lemuma
pienemSanas apstaklus, cita starpd nemot vera izverSanas izmaksas, jaunas produkcijas
un pakalpojumu ievieSanas paredzamo tempu un paredzamos mazumtirdzniecibas cenu
limenus. Turklat, lai iegulditdjiem nodroSinatu planoSanas noteiktibu, valsts
regulativajam iestddem attieciga gadijuma jabiit iespéjai noteikt piekluves noteikumus un
nosacijumus, kas ir konsekventi piemérotos parskata periodos. Sados noteikumos un
nosacijumos var ieklaut cenu noteikSanas pasakumus, kas ir atkarigi no liguma apjoma
vai ilguma saskana ar Kopienas tiesibu aktiem, ja Sadiem pasakumiem nay
diskriminéjosas ietekmes. Paredzetajiem piekluves nosacitjumiem jarespekté vajadziba
nodroSinat efektivu pakalpojumu konkurenci patéretajiem un uznémumiem.

Novertejot piemérojamo saistibu un nosacijumu sameérigumu, valsts regulativajam
iestadem janem vera atSkirigie konkurences apstakli, kadi ir attiecigas dalibvalsts daZados
apgabalos.

Piemerojot aizsardzibas lidzeklus ar meérki kontrolet cenas, valsts regulativajam iestadem
jacensas laut iegulditajam konkreta ieguldijumu projekta giit taisnigu pelnu. It ipasi riski
var biit raksturigi ieguldijumu projektiem saistiba ar jauniem piekluves ftikliem tadu
produktu atbalstam, kuru pieprasijums ieguldijumu izdariSanas laika ir neskaidrs.
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(59)

(60)

Saskana ar pamatdirektivas 19. panta 1. punktu pienemtam Komisijas lemumam
JjaaprobeZojas ar reguléSanas principiem, pieejam un metodikam. Lai noverstu Saubas,
taja nedrikstetu precizet tadas detalas, kuram parasti biis jaatspogulo valstu apstakli, un
nedrikstéetu aizliegt alternativas pieejas, par kuram pamatoti var gaidit, ka to ietekme biis
lidzvertiga. Sadam lemumam jabiit samérigam, un tam nevajadzétu ietekmét valsts
regulativo iestaiu lemumus, kuri nerada skerslus iekSejam tirgum.

Pamatdirektivas I pielikuma ir noradits saraksts ar tirgiem, kuri jaieklauj leteikuma par
attiecigajiem produktu un pakalpojumu tirgiem, kuros var biit vajadzigs ex-ante reguléjums.
Sis pielikums ir jaatcel, jo ir izpildits ta mérkis, proti, nodroginat pamatu leteikuma par
attiecigajiem produktu un pakalpojumu tirgiem sakotngjas redakcijas sagatavoSanai.

Jauniem dalibniekiem pienemama laika posma var€tu nebiit ekonomiski izdevigi pilniba vai
dalgji dublét vesturiska operatora vietgjo piekluves tiklu. Saja sakariba, pieskirot atsevisku
piekluvi tadu operatoru viet€jai sakaru linijai vai apakslinijai, kuriem ir bitiska ietekme
tirgli, varétu veicinat ienakSanu tirgii un palielinat konkurenci platjoslas piekluves
mazumtirdzniecibas tirgos. Apstaklos, ja atseviska piekluve viet§jai sakaru Iinijai vai
apakslinijai nav tehniski vai ekonomiski iesp&jama, var piemérot atbilstigus pienakumus
attieciba uz tadu netaustamu vai virtualu tikla piekluvi, kas nodroSina Iidzvertigu
funkcionalitati.
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(62)

(63)

Funkcionalo noskirSanu, kad vertikali integrétam operatoram pieprasa izveidot
uznéméjdarbibas vienibas, kuru darbiba ir noskirta, veic ar mérki panakt pilnigi lidzvertigu
piekluves produktu piedavajumu visiem nakama tirgus posma operatoriem, tostarp pasa
operatora vertikali integrétajam strukttrvienibam, kas darbojas nakamaja tirgus posma.
Funkcionala noskirSana var uzlabot konkurenci vairakos konkrétajos tirgos, ievérojami
samazinot diskriminaciju veicinoSos faktorus un atvieglojot nediskrimin€$anas noteikumu
izpildes parbaudiSanu un panaksanu. Izn@muma gadijumos funkcionala noskirSana var biit
pamatots tiesiskas aizsardzibas lidzeklis, ja vairakos attiecigajos tirgos vél joprojam nav
izdevies panakt faktiski nediskrimingjosu attieksmi un ja ir mazas izredzas vai nav izredzu
panakt infrastrukttras konkurenci pienemama laika péc tam, kad ir izm&ginats viens vai
vairaki tiesiskas aizsardzibas lidzekli, kuri ieprieks tika uzskatiti par piemérotiem. Tomer ir
loti svarigi nodroSinat to, ka, pieprasot funkcionalo noskirSanu, tiek saglabati faktori, kas
rosina attiecigo uzp@mumu ieguldit tikla attistiba, un netiek radita iesp&jama negativa
ietekme uz paterétaju labklajibu. Tas prasa veikt dazadu ar piekluves tiklu saistitu konkréto
tirgu koordin€tu analizi saskana ar pamatdirektivas 16. panta izklastito tirgus analizes
procediiru. Veicot tirgus analizi un siki izstradajot attiecigo tiesiskas aizsardzibas lidzekli,
valsts regulativajam iestadém 1pasi butu janem veéra produkti, kuru parvaldiba jauztic
atseviSkam uznemeéjdarbibas vienibam, ieveérojot tikla paplasinasanas apjomu un
tehnologiska progresa pakapi, kas var butiski ietekmét fikséto un bezvadu pakalpojumu
savstarpgjo aizstdjamibu. Lai noverstu konkurences traucgsanu ieksgja tirgii, ierosinajumus
par funkcionalo noskirSanu ieprieks jaapstiprina Komisijai.

Funkcionalas noskirSanas 1stenoSana nedrikst traucét piemérotu mehanismu izveidi dazadu
noskirto uznémejdarbibas vienibu koordinacijai, lai nodroSinatu to, ka tiek aizsargatas
matesuznémuma ekonomiskas un parvaldibas uzraudzibas tiesibas.

Turpmaka elektronisko komunikaciju tiklu un pakalpojumu ieks$gja tirgus integracija prasa

cieSak koordinét ex ante reguléjuma piemeéroSanu, kas paredzeéts ES reguléjuma attieciba uz
elektroniskajam komunikacijam.
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(64)

(65)

(66)

(67)

Ja vertikali integréts uznémums nolemj nodot ievérojamu dalu viet&ja piekluves tikla aktivu
val visus minétos aktivus atseviskai uznémejdarbibas vienibai, kam ir cits 1pasnieks, vai
izveidot atsevisku uznéméjdarbibas vienibu, kas darbojas ar piekluves produktiem, valsts
regulativajai iestadei ir janoveért€ planota darfjuma ietekme uz visiem pasreiz€jiem
pienakumiem, kas reguléSanas vajadzibam uzlikti vertikali integrétam operatoram, lai
nodro$inatu jaunas Kkartibas atbilstibu Direktivai 2002/19/EK (Piekluves direktiva) un
Direktivai 2002/22/EK (Universala pakalpojuma direktiva). Attiecigajai valsts regulativajai
iestadei ir javeic jauna to tirgu analize, kur darbojas noskirta uznémeéjdarbibas vieniba, un
attiecigi jauzliek, jasaglaba, jamaina vai jaanulé minétie pienakumi. Saja noliika valsts
regulativajai iestadei ir jabiit iesp&jai pieprasit informaciju no uznémuma.

Kaut gan zinamos apstaklos valsts regulativajai iestadei ir lietderigi uzlikt pienakumus
operatoriem, kuriem nav biitiskas ietekmes tirgd, lai izpilditu tadus mérkus ka pakalpojumu
savstarpgja savienojamiba un savietojamiba, tomer ir janodroSina tas, ka $adus pienakumus
uzliek saskana ar ES tiesisko reguléjumu un jo ipaSi ar taja paredz€tajam pazinoSanas
proceduram.

Komisijai vajadzetu bt pilnvarotai pienemt istenoSanas pasakumus, nemot véra vajadzibu
pielagot tirgus un tehnologiju attistibai I pielikuma izklastitos nosacijumus par piekluvi
ciparu televizijas un radio pakalpojumiem. Tas pats attiecas ar1 uz II pielikuma ieklauto
obligato kritériju sarakstu, kas ir japublisko, lai izpilditu noteikumu par parredzamibu.

Atvieglojot tirgus dalibnieku piekluvi radiofrekvencu resursiem, tiks noveérsti Skersli
ienaksanai tirgl. Turklat tehnologiska progresa rezultata mazinas kaitigu trauc€jumu risks
konkretas frekvencu joslas, un tapéc mazinas vajadziba iegit individualas izmantoSanas
tiesibas. Tapéc elektronisko komunikaciju pakalpojumu nodrosSinasanai lietota
radiofrekvencu spektra izmantoSanas nosacijumi jaieklauj vispargjas atlaujas, ja vien, nemot
vera spektra izmantoSanu, aizsardzibai pret kaitigiem trauc€jumiem, pakalpojuma kvalitates
nodro$inasanai, efektivu spektra izmantoSanas nodroSinaSanai vai konkr€ta vispargjo
intereSu mérka sasniegSanai nav vajadzigas individualas tiesibas. L€émumi par individualu
tiesibu nepiecieSamibu ir japienem parredzama un sameriga veida.
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(68)

(69)

(70)

(71)

(72)

Ieviesot pakalpojumu un tehnologiju neitralitates prasibas attieciba uz lietoSanas tiesibu
pieskirSanu, vienlaikus nodroSinot iesp€jas nodot tiesibas uznémumu starpa, biitu japalielina
briviba un lidzekli izplatit elektronisko sakaru pakalpojumus sabiedribai, tada veida veicinot
ar1 vispargjo intereSu mérku sasniegSanu. Tomér dazus vispar€jo intereSu pienakumus, kas
apraides organizacijam uzlikti attieciba uz audiovizualo plassazinas lidzeklu pakalpojumu
sniegSanu, var likt piem@rot konkrétus lietoSanas tiesibu pieSkirSanas kriterijus, ja Skiet
butiski sasniegt konkr&tu vispargjo intereSu meérki, ko dalibvalstis noteikusas saskana ar
Kopienas tiesibu aktiem. Procediiram, kas saistitas ar vispargjo intereSu mérku sasniegSanu,
jebkuros apstaklos ir jabiit parredzamam, objektivam, samerigam un nediskrimingjosam.

Ir janosaka netirgojamu individualo izmantoSanas tiesibu deriguma termin§, nemot véra to,
ka tas ierobezo brivu piekluvi radiofrekvencém. Ja izmantoSanas tiesibas ir ieklauts
noteikums par to termina pagarinaSanu, valsts kompetentajam iestadém vispirms ir javeic
parskatiSana, kura ietver sabiedrisko apsprieSanu, nemot véra tirgus, parklajuma un
tehnologiju attistibu. Nemot véra to, ka spektrs ir ierobezots resurss, ir regulari japarskata
uznémumiem pieskirtas individualas tiesibas. Veicot min€to parskatiSanu, valsts
kompetentajam iestadém ir japanak lidzsvars starp tiesibu tur€taju interesem un vajadzibu
veicinat radiofrekvencu spektra tirdzniecibas ievieSanu, ka arT spektra elastigaku
izmantoSanu, iesp&jami vairak izsniedzot vispargjas atlaujas.

Maznozimigi tiestbu un saistibu grozijjumi ir tadi grozijumi, kuri galvenokart ir
administrativi, nemaina vispareéjo atlauju biitiskas ipaStbas un individualas izmantoSanas
tiesibas un tadejadi nevar izraisit konkurences priekSrocibas citiem uznémumiem.

Valsts kompetentam iestadém ir jabit pilnvarotam panakt radiofrekvencu spektra faktisku
izmantosanu un gadijumos, kad spektra resursi netiek izmantoti, rikoties ta, lai noverstu
izmantoSanas tiesibu uzkrasanu, kas kavé konkurenci un var€tu traucét jauna dalibnieka
ienaksanu tirg.

Valsts regulativajam iestadem vajadzetu but tiesigam efektivi rikoties, lai parraudzitu un
panaktu ar vispargjam atlaujam vai izmantoSanas tiesibam saistitu noteikumu un nosacijumu
ieveéroSanu, tostarp tiesigam piemérot efektivas finansialas vai administrativas sankcijas par
So noteikumu un nosactijumu parkapumiem.
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(73)

(74)

(75)

Nosacljumos, kurus var piemé&rot atlaujam, ir jaieklauj konkréti nosacijumi, ar kuriem
reglamenteé pieejamibu lietotdjiem invalidiem un valsts iestazu un arkartas situdciju
dienestu nepiecieSamibu sazinaties sava starpd un ar plasu sabiedribu pirms lielam
katastrofam, to laika un péc tam. Turklat, nemot véra tehnisko jauninajumu nozimibu,
dalibvalstim vajadz€tu but iespgjai izsniegt atlaujas spektra izmantoSanai eksperimentalos
noliikos, paredzot tajas 1paSus ierobezojumus un nosacijumus, kurus pamato sadu tiesibu
eksperimentalais raksturs.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 2887/2000 par
neierobezotu piekluvi vietdjai sakaru Iinijail bija lietderiga tirgus atvér$anas sakotngja
posma. Pamatdirektiva Komisija ir aicinata parraudzit pareju no 1998. gada tiesiska
regul§juma uz 2002. gada regul&jumu un piemérota bridi ierosinat priekslikumus par
minétas regulas atcelSanu. Saskana ar 2002. gada reguléjumu valsts regulativajam iestadém
ir pienakums analiz&t vairumtirdzniecibas tirgu atsaistitai piekluvei metala vadu Iinijam un
apakslinijjam platjoslas un balss pakalpojumu nodrosinasanai, ka noteikts Ieteikuma par
attiecigajiem produktu un pakalpojumu tirgiem. Ta ka visas dalibvalstis vismaz vienreiz ir
veikuSas $a tirgus analizi un ir ieviesti attiecigie pienakumi, kuru pamata ir 2002. gada
regul&jums, Regula (EK) Nr. 2887/2000 ir kluvusi nevajadziga, un tap&c ta butu jaatcel.

Pamatdirektivas, Piekluves direktivas un Atlauju izsniegSanas direktivas TistenoSanai
vajadzigie pasakumi ir japienem saskana ar Padomes 1999.gada 28.jtnija Lémumu
1999/468/EK, ar ko nosaka Komisijai pieskirto ieviesanas pilnvaru isteno$anas kartibu?.

1
2

OV L 336, 30.12.2000., 4. Ipp.
OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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(76)  Jo 1pasi Komisija japilnvaro pienemt ieteikumus un/vai TstenoSanas pasakumus attieciba uz
pazinojumiem saskana ar pamatdirektivas 7. pantu; saskanoSanu spektra un numeracijas
joma, ka ar1 ar tiklu un pakalpojumu drosibu saistitos jautajumos; attiecigo produktu un
pakalpojumu tirgu noteikSanu; vairaku valstu tirgu noteikSanu; standartu ievieSanu un
tiesiska regulgjuma noteikumu saskanotu piemérosanu. Tapat Komisija japilnvaro pienemt
istenoSanas pasakumus, lai Piekluves direktivas I un II pielikumu pielagotu tirgus un
tehnologijas attistibai. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebiitiskus
minéto direktivu elementus, inter alia pievienojot jaunus nebiitiskus elementus, ir japienem
saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredz&to regulativo kontroles procediiru,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Grozijumi Direktiva 2002/21/EK (pamatdirektiva)

Ar So Direkttvu 2002/21/EK groza $adi:
1) direktivas 1. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

»1. Ar So direktivu izveido saskanotu reguléjumu elektronisko komunikaciju
pakalpojumiem, elektronisko komunikaciju tikliem, saistitajam iekartam un
saistitajiem pakalpojumiem, k@ art konkrétiem terminaliekartu aspektiem attiectba
uz piekluves atviegloSanu lietotajiem invalidiem. Taja nosaka valsts regulativo
iestazu uzdevumus un izveido procediiru kopumu, lai nodrosinatu tiesiska
regul&juma saskanotu pieméroSanu visa Kopiené.l ”
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2)

direktivas 2. pantu groza sadi:

a)

b)

d)

panta a) punktu aizstaj ar $adu punktu:

)

»elektronisko sakaru tikls” ir parraides sist€ma un attiecigos gadijumos
komutacijas vai marsrutizacijas ierices un citi resursi, tostarp tikla neaktivie
elementi, kas lauj signalus parraidit pa vadiem, pa radio, ar optiskiem vai
citiem elektromagnétiskiem Iidzekliem, ietverot satelita tiklus, fiks€tus (k&des
un pakesu tiklus, tostarp internetu) un mobilo zemes sakaru tiklus, elektribas
kabelu sisteémas, ciktal tas ir izmantotas signalu parraidiSanai, radio un
televizijas apraidei izmantotos tiklus un kabeltelevizijas tiklus, neatkarigi no
parraiditas informacijas tipa;”;

panta b) punktu aizstaj ar $adu punktu:

D)

,vairaku valstu tirgi” ir tirgi, kas noteikti saskana ar 15. panta 4. punktu un kas
aptver Kopienu vai ievérojamu tas dalu, kura atrodas vairak neka viena
dalibvalst1.”;

panta d) punktu aizstaj ar $adu punktu:

»d)

»publiskais komunikaciju tikls” ir elektronisko komunikaciju tikls, ko pilniba
vai galvenokart izmanto, lai nodro$inatu publiski pieejamus elektronisko
komunikaciju pakalpojumus, kuri atbalsta informaciju parraidiSanu starp tikla
piesléguma punktiem;”;

ieklauj $adu punktu:

,»da) ,.tikla piesléguma punkts” (NTP) ir fizisks punkts, kura abonents tiek

nodroSinats ar piekluvi publiskam sakaru tiklam; gadijuma, ja tikli ieklauj
komutaciju vai marSrutizaciju, tikla piesléeguma punktu nosaka, izmantojot
1pasu tikla adresi, kas var biit saistita ar abonenta numuru vai vardu;”;
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e)  pantae) punktu aizstaj ar $adu punktu:

»€) ,.saistitas iekartas” ir saistitie pakalpojumi, fiziska infrastruktiira un citas
iekartas vai elementi, kas saistiti ar elektronisko sakaru tiklu un/vai ar
elektronisko sakaru pakalpojumu un kas pielauj un/vai atbalsta pakalpojumu
nodros§inasanu ar minéta tikla un/vai pakalpojuma palidzibu, vai kam ir
minétajam darbibam vajadzigais potencials, un tas, cita starpa, ietver €kas vai
ievadus €kas, eku elektroinstalaciju, antenas, tornus un citas atbalsta
konstrukcijas, kabelu Sahtas, caurulvadus, stabus, kabelu akas un sadales
punktus;”;

f)  ieklauj $adu punktu:

,,ea) ,saistitie pakalpojumi” ir pakalpojumi, kas saistiti ar elektronisko sakaru tiklu
un/vai ar elektronisko sakaru pakalpojumu un kas pielauj un/vai atbalsta
pakalpojumu nodrosinasanu ar minéta tikla un/vai pakalpojuma palidzibu, vai
kam ir min€tajam darbibam vajadzigais potencials; tie cita starpa ietver numuru
translacijas sisteémas vai lidzvertigas funkcionalitates sistémas, nosacitas
piekluves sistémas un elektroniskos programmu celvezus, ka ari citus
pakalpojumus, pieméram, identifikacijas, atrasanas vietas noteikSanas un
klatbiitnes noteikSanas pakalpojumu;”;

g) pantal) punktu aizstaj ar $adu punktu:

1) ,.Ipa8as direktivas” ir Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/20/EK
(Atlauju izsniegSanas direktiva), Direktiva 2002/19/EK (Piekluves direktiva),
Direktiva 2002/22/EK (Universala pakalpojuma direktiva) un Eiropas
Parlamenta un Padomes 2002. gada 12. julija Direktiva 2002/58/EK par
personas datu apstradi un privatas dzives aizsardzibu elektronisko
komunikaciju nozaré (Direktiva par privato dzivi un elektronisko
komunikaciju)*;

* OV L201,31.7.2002., 37. Ipp.";
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h)  ieklauj $adus apaks$punktus:

»0)

s)

»Spektra sadaltijums” ir noteikta frekvencu spektra vai numuru sé€rijas
atvélésana vienam vai vairakiem radiosakaru pakalpojumu veidiem, vajadzibas
gadijuma paredzot konkrétus nosacijumus;

,,kaitigi traucgjumi” ir trauc€jumi, kas apdraud radionavigacijas pakalpojuma
vai citu droSibas pakalpojumu sniegSanu vai kas citadi nopietni pasliktina,
trauce vai vairakkart partrauc radiosakaru pakalpojumu, kuru sniedz saskana ar
piemé&rojamajiem starptautiskiem, Kopienas vai valsts tiesibu aktiem;

»Zvans” ir savienojums, kuru nodrosina ar publiski pieejamu elektronisko
sakaru pakalpojumu, kas dara iesp&jamu abpusgju balss sazinu.”;

3) direktivas 3. pantu groza $adi:

a)  panta 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

”3'

Dalibvalstis nodrosina to, ka valsts regulativas iestades savas pilnvaras 1steno
objektivi, parskatami un savlaicigi. Dalibvalstis nodroSina valsts regulativajam
iestadem pienacigus finansu resursus un cilvékresursus tam uzticéto uzdevumu
izpildei.”;
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b)

ieklauj $adus punktus:

,,3.a Neskarot 4. un 5. punkta noteikumus, valsts regulativas iestades, kas ir

3.b

atbildigas par ex ante tirgus reguléSanu vai uznémumu domstarpibu
atrisinaSanu saskana ar §as direktivas 20. vai 21. pantu, rikojas neatkarigi un
neprasa un nepienem noradijumus no citas iestades, 1stenojot tai uzticétos
uzdevumus saskana ar valsts tiesibu aktiem, ar ko 1steno Kopienas tiesibas. Tas
neliedz veikt parraudzibu saskana ar valsts konstitucionalajam tiestbam. Tikai
parsiidzibas iestades, kas izveidotas saskana ar 4. pantu, ir pilnvarotas apturet
vai anulét valsts regulativo iestazu [émumus. Dalibvalstis nodrosina to, ka $a
punkta pirmaja dala mingto valsts regulativas iestades vaditaju vai, attieciga
gadijuma, tas kolegialas iestades loceklus, kura pilda Sos pienakumus pirmaja
dala minétaja valsts regulativaja iestade, vai vinu aizstaj&jus var atlaist tikai
tad, ja vini vairs neatbilst nosacijumiem, kas vajadzigi, lai pilditu valsts tiesibu
aktos ieprieks noteiktos pienakumus. Lémumu par attiecigas valsts regulativas
iestades vaditaja vai, attieciga gadijuma, tas kolegialas iestades loceklu, kura
pilda Sos pienakumus, vai vinu aizstaj€ju atlaiSanu publicg atlaiSanas diena.
Atlaistajam valsts regulativas iestades vaditajam vai, attieciga gadijuma, tas
kolegialas iestades locekliem, kura pilda Sos pienakumus, sniedz atlai$anas
pamatojumu, un viniem ir tiesibas lugt ta public€Sanu (ja tas savadak netiktu
publicéts), un §ada gadijuma to publice.

Dalibvalstis nodroSina punkta pirmaja dala min€tajam valsts regulativajam
iestadém atseviskus gada budzetus. Budzetus dara zinamus atklatibai.
Dalibvalstis nodroSina ari to, ka valsts regulativo iestazu riciba ir pietiekami
finanSu resursi un cilvekresursi, lai tas varétu aktivi iesaistities un sniegt
ieguldijumu Eiropas Elektronisko sakaru regulatoru iestades (EESRI)
darba*.

Dalibvalstis nodrosina, ka EESRI mérkus labakas regulativas koordinacijas un
saskanas veicinasanai aktivi atbalsta atbildigas valsts regulativas iestades.
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4)

3.c

Dalibvalstis nodrosina, ka valsts regulativas iestades, pienemot [émumus
attieciba uz savas valsts tirgu, maksimali nem véra EESRI pienemtos
atzinumus un kopg@jas nostajas.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada ... Regula (EK) Nr. .../2009, [ar ko
izveido Eiropas Elektronisko sakaru regulatoru iestadi (EESRI) un biroju]”;

direktivas 4. pantu groza sadi:

a)  panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

1.

Dalibvalstis nodrosina to, ka valstt darbojas efektivs mehanisms, lai jebkuram
lietotajam vai uznémumam, kas nodrosina elektronisko komunikaciju tiklus
un/vai pakalpojumus un ko ir ietekmgjis valsts regulativas iestades Iémums,
biitu tiesibas parsiidzet [emumu parstidzibas iestade, kas ir neatkariga no
iesaistitajam pusém. Sai iestadei, kas var bit tiesa, irl attieciga lietpratiba, lai
ta varetu efektivi pildit savas funkcijas. Dalibvalstis nodroSina to, ka tiek
pienacigi nemti véra lietas apstakli un ka ir izveidots efektivs parstidzibas
mehanisms.

Kamer nav zinams parsiidzibas rezultats, valsts regulativas iestades lemums
paliek speka, ja vien saskana ar valsts tiesibu aktiem netiek noteikti pagaidu
pasakumi.”;

b)  pievieno $adu punktu:

”3-

Dalibvalstis apkopo informaciju par parsidzibu visparejiem iemesliem,
iesniegto parsiidzibu skaitu, parstidzibas procesu ilgumu un to lémumu skaitu,
ar ko nosaka pagaidu pasakumus. Dalibvalstis sniedz minéto informaciju
Komisijai un EESRI p&c pamatota liguma no kadas no tam.”;
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5)  direktivas 5. panta 1. punktu aizstaj ar Sadu punktu:

,»1. Dalibvalstis nodrosina to, ka uznémumi, kas nodroS$ina elektronisko komunikaciju
tiklus vai pakalpojumus, sniedz visu informaciju, tostarp finansu informaciju, kura
nepiecieSama valsts regulativajam iestadém, lai tas varétu panakt atbilstibu $1s
direktivas un 1paso direktivu noteikumiem vai saskana ar tam pienemtiem
lémumiem. Jo 1pasi valsts regulativajam iestadem ir tiesibas pieprasit, lai Sie
uznémumi sniedz informaciju par tiklu vai pakalpojumu turpmaku attistibu, kas
varétu ietekmét vairumtirdzniecibas pakalpojumus, kurus tie dara pieejamus
konkurentiem. Uznémumiem, kam ir bitiska tirgus ietekme vairumtirdzniecibas
tirgos, var ar1 pieprasit sniegt gramatvedibas datus par mazumtirdzniecibas tirgiem,
kas ir saistiti ar min€tajiem vairumtirdzniecibas tirgiem.

Uznémumi péc pieprasijuma nekavéjoties sniedz $§adu informaciju, ieveérojot valsts
regulativas iestades noraditos terminus un detaliz&tibas pakapi. Valsts regulativas
iestades pieprasita informacija ir sameriga ar iestades veicamo uzdevumu. Valsts
regulativa iestade norada iemeslus, kas pamato informacijas pieprasijumu un rikojas
ar minéto informaciju saskana ar 3. punktu.”;

6) direktivas 6. un 7. pantu aizstaj ar $adiem pantiem:

,0. pants
Apspriesanas un parredzamibas mehanisms

Iznemot gadijumus, uz kuriem attiecas 7. panta 9. punkts, 20. vai 21. pants, dalibvalstis
nodroSina to, ka wvalsts regulativas iestddes dod ieinteres€tajam aprindam iespgju
pienemama termina izteikt komentarus par pasakuma projektu, ja minétas iestades plano
saskana ar So direktivu vai 1pasajam direktivam veikt pasakumus, vai ar plano noteikt
ierobezojumus saskana ar 9. panta 3. punktu un 9. panta 4. punktu, un kam ir batiska
ietekme uz konkréto tirgu.

Valsts regulativas iestades publicg valsti piemérojamas apsprieSanas procediiras.
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Dalibvalstis nodroSina vienota informacijas centra izveidi, ar kura starpniecibu ir
pieejamas visas pasreiz€jas apspriesanas.

Valsts regulativa iestade publisko apsprieSanas rezultatus, iznemot gadijumus, kad
informacija ir konfidenciala saskana ar Kopienas un valsts tiesibu aktiem par
uznémgéjdarbibas konfidencialitati.

7. pants
Elektronisko komunikaciju ieksgja tirgus konsolidacija

1.  Pildot uzdevumus saskana ar $o direktivu un Ipasajam direktivam, valsts regulativas
iestades maksimali nem vera 8. panta izklastitos mérkus, ciktal tie attiecas uz iekseja
tirgus darbibu.

2. Valsts regulativas iestades, parredzami sadarbojoties sava starpa un ar Komisiju un
EESRI, veicina ieks$gja tirgus attistibu, lai nodroSinatu §is direktivas un 1paso
direktivu noteikumu konsekventu piem&roSanu visas dalibvalstis. Talab tas jo 1pasi
strada ar Komisiju un EESRI, lai noteiktu instrumentus un tiesiskas aizsardzibas
lidzeklus, kas ir vislabak piem@roti konkrétu situaciju risinasanai tirga.

3. Iznemot gadijumus, kad saskana ar 7.b pantu pienemtajos ieteikumos vai
pamatnostadn&s ir paredzets citadi, ja valsts regulativa iestade p&c 6. panta ming&tas
apsprieSanas beigam plano veikt pasakumu:

a)  uz ko attiecas §is direktivas 15. vai 16. pants vai Direktivas 2002/19/EK
(Piekluves direktiva) 5. vai 8. pants un

b)  kas ietekm@&tu tirdzniecibu starp dalibvalstim,

ta saskana ar 5. panta 3. punktu dara pasakuma projektu pieejamu Komisijai, EESRI
un valsts regulativajam iestadeém citas dalibvalstis, vienlaikus pievienojot projektam
pasakuma pamatojumu, un informé par to Komisiju, EESRI un citas valsts
regulativas iestades. Valsts regulativas iestades, EESRI un Komisija m&nesa laika
var iesniegt komentarus attiecigajai valsts regulativajai iestadei. Viena ménesa
terminu nevar pagarinat.
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Ja planota pasakuma, uz kuru attiecas 3. punkts, mérkis ir:

a)  noteikt konkr&tu tirgu, kas nav viens no tirgiem, kuri noraditi ieteikuma
saskana ar 15. panta 1. punktu, vai

b)  saskana ar 16. panta 3., 4. vai 5. punktu pienemt [émumu par to, vai uznémumu
atzit vai neatzit par tadu, kam atseviski vai kopa ar citiem ir biitiska ietekme

tirgd,; I

un §is pasakums ietekmétu tirdzniecibu starp dalibvalstim, un ja Komisija ir
noradijusi valsts regulativajai iestadei, ka ta uzskata, ka planotais pasakums raditu
Skersli vienotajam tirgum vai ka tai ir radusas nopietnas Saubas par ta saderibu ar
Kopienas tiesibu aktiem un jo 1pasi 8. pantd min€tajiem mérkiem, pasakuma projektu
nepienem vél divus ménesus. So terminu nevar pagarinat. Komisija $ada gadijuma
informé par¢jas valsts regulativas iestades par tas iebildumiem.

Sa panta 4. punkta min&taja divu ménesu termina, Komisija var:

a)  pienemt [Emumu, I kas pieprasa attiecigajai valsts regulativajai iestadei atsaukt
pasakuma projektu, un/vai

b)  pienemt [émumu atcelt atrunas attieciba uz 4. punkta min&to pasakuma
projektu.

Komisija pirms lémumal pienemsanas maksimali nem véra EESRI atzinumu. Sim
lémumam I pievieno siki izstradatu un objektivu analizi par to, kapec Komisija
uzskata, ka pasakuma projektu nevajadzetu pienemt, pievienojot konkrétus
priekslikumus par pasakuma projekta groziSanu.
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Ja Komisija saskana ar 5. punktu ir pienémusi lémumu, ar ko attiecigajai valsts
regulativajai iestadei pieprasa anulét pasakuma projektu, valsts regulativa iestade
seSos ménesos peéc Komisijas Iémuma pienemsanas dienas groza vai atsauc min&to
pasakuma projektu. Ja pasakuma projektu groza, valsts regulativa iestade saskana ar
6. panta min€tajam procediram organiz€ sabiedrisku apsprieSanu un saskana ar

3. punkta noteikumiem atkartoti pazino Komisijai grozito pasakuma projektu.

Attieciga valsts regulativa iestade maksimali nem véra citu valsts regulativo iestazu,
EESRI un Komisijas komentarus, un, iznemot 4. punkta un 5. panta

a) apakSpunktd mingtos gadijumus, ta var pienemt grozito pasakuma projektu un, ja
ta pasakuma projektu pienem, par to pazino Komisijai.

Valsts regulativa iestade pazino Komisijai un EESRI visus pienemtos galigos
pasakumus, uz ko attiecas 7. panta 3. punkta a) un b) apakspunkts.

Ja valsts regulativa iestade uzskata, ka ir steidzama vajadziba rikoties, lai nodroSinatu
konkurenci un aizsargatu lietotaju intereses, ta, atkapjoties no 3. un 4. punkta
izklastitas procediras, var nekavgjoties pienemt samerigus un provizoriskus
pasakumus. Ta tiilit pazino Komisijai, citam valsts regulativajam iestadém un EESRI
minétos pasakumus, izklastot to pilnigu pamatojumu. Uz valsts regulativas iestades
lémumu $adus pasakumus padarit par pastavigiem vai pagarinat laikposmu, kada tie
ir piemérojami, attiecas 3. un 4. punkts.”;
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7)

ieklauj sadus pantus:

4 7.@ pants

Tiesiskas aizsardzibas lidzeklu konsekventas piemeéroSanas kartiba

1.

Ja planota pasakuma, uz kuru attiecas 7. panta 3. punkts, merkis ir uzlikt, grozit
vai atcelt operatora pienakumus, piemerojot 16. pantu saistiba ar

Direktivas 2002/19/EK (Piekluves direktiva) 5. pantu un 9.-13. pantu un
Direktivas 2002/22/EK (Universala pakalpojuma direktiva) 17. pantu, Komisija
viena ménesa laika, ka paredzets 7. panta 3. punkta, var darit zinamu attiecigajai
valsts regulativajai iestadei un EESRI, ka ta uzskata, ka pasakuma projekta
pienemSana radis SkerSlus vienota tirgus izveidei vai ka tai ir nopietnas baZas par
pasikuma projekta atbilsttbu Kopienas tiestbam. Sada gadijuma saskana ar
Komisijas pazinojumu pasakuma projektu nepienem vel tris menesus.

Ja $ada pazinojuma nav, attiecigd valsts regulativa iestade var pienemt pasakuma
projektu, maksimali nemot vera jebkadas piezimes, kuras ir iesniegusi Komisija,
EESRI vai kdda cita valsts regulativa iestade.

Triju menesu laika, ka noteikts 1. punkta, Komisija, EESRI un attieciga valsts
regulativa iestade ciesSi sadarbojas noliitka noteikt vispiemerotakos un
visefektivakos pasakumus, nemot vera 8. panta noteiktos merkus, ka art piendacigi
nemot vera tirgus daltbnieku viedokli un nepieciesamibu nodroSinat reguléejuma
prakses konsekvenci.

SeSu nedelu laika no 1. punkta minéta triju menesu perioda sakuma EESRI,
rikojoties tas loceklu vairakuma varda, sniedz atzinumu par Komisijas
pazinojumu, kas noradits minéetaja punkta, noradot, vai ta uzskata, ka pasakuma
projekta jaizdara izmainas vai ka tas jaatsauc, un attieciga gadijuma Saja sakara
iesniedz konkrétus priek§likumus. Sis atzinums ir pamatots un publiski pieejams.
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Ja EESRI sava atzinumda piekrit Komisijas nopietnajam Saubam, ta ciesi
sadarbojas ar attiecigo valsts regulativo iestadi, lai noskaidrotu vispiemeérotako un
efektivako pasakumu. Pirms 1. punkta minéta tris ménesu termina beigam valsts
regulativa iestade var:

a) grozit vai atsaukt pasakuma projektu, maksimali nemot véra 1. punkta minéto
Komisijas pazinojumu un EESRI atzinumu un ieteikumus,

b) paturet speka pasakuma projektu.

Ja EESRI nepiekrit Komisijas nopietnajam Saubam vai nesniedz atzinumu, vai ja
valsts regulativa iestade groza vai patur speka pasakuma projektu saskana ar

4. punktu, Komisija viena ménesa laika péc 1. punktd minéta tris ménesu termina
beigam un maksimali nemot vera EESRI atzinumu, ja tads ir, var:

a) izdot ieteikumu, prasot attiecigajai valsts regulativajai iestidei grozit vai
atsaukt pasakuma projektu un sniedzot sava ieteikuma pamatojumu, it ipasi ja
EESRI nepiekrit Komisijas nopietnajam Saubam, un konkretus priek§likumus
Saja sakara,

b) pienemt lemumu atcelt atrunas, kas noraditas saskanda ar 1. punktu.

Viena ménesa laika péec izdota Komisijas ieteikuma saskana ar 5. punkta

a) apakSpunktu vai atcelot atrunas saskand ar 5. punkta b) apaksSpunktu, attieciga
valsts regulativa iestade informé Komisiju un EESRI par pienemto galigo
pasakumu.

So terminu var pagarinat, lai valsts regulativa iestade varétu veikt sabiedrisku
apsprieSanu saskanda ar 6. pantu.
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8)

7. Javalsts regulativa iestade nolemj negrozit un neatsaukt pasakuma projektu,
pamatojoties uz ieteikumu, kas izdots saskana ar 5. punkta a) apakSpunktu, ta
pamato savu lemumu.

8. Valsts regulativa iestade var atsaukt pasakuma projektu jebkura procediiras
posma.

7.b pants

IstenoSanas noteikumi

1.  Komisija péc sabiedriskam apsprieSanam un apspriedém ar valsts regulativajam
iestadeém, ka arT maksimali nemot véra EESRI atzinumu, var pienemt ieteikumus
un/vai pamatnostadnes saistiba ar 7. pantu, kuras noteikta pazinojumu forma, saturs
un detaliz&tibas pakape saskana ar 7. panta 3. punktu, apstakli, kados $adi pazinojumi
netiktu pieprasiti, ka arT planotie termini.

2. Pasakumus, kas minéti 1. punkta, pienem saskana ar 22. panta 2. punkta miné&to

konsultéSanas procediiru.”;

direktivas 8. pantu groza $adi:

a)

1. punkta otro dalu aizstaj ar $adu dalu:

,Javien 9. panta par radiofrekvencém nav noradits citadi, dalibvalstis maksimali
nem véra nepiecieSamibu panakt tehnologiska zina neitralus noteikumus un
nodrosina to, ka tapat rikojas arT valsts regulativas iestades, veicot $aja direktiva un
1pasajas direktivas noteiktos regulativos uzdevumus, jo 1pasi tos, kas paredzeti
pilnvertigas konkurences nodrosinasanai.”;
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b)

9)

panta 2. punkta a) un b) apakSpunktu aizstaj ar s$adiem apakSpunktiem:
,»a) nodroSinot to, ka lietotajiem, tostarp invalidiem, veciem cilvékiem un
lietotajiem ar Ipasam socialajam vajadzibam, tiek sagadatas maksimalas

priekSrocibas izveles, cenas un kvalitates zina,”;

b)  panakot to, ka elektronisko komunikaciju nozareé, tostarp satura izplatiSanas
joma, nenotiek konkurences traucesana vai ierobeZoSana;”’;

svitro 2. punkta c) apakSpunktu;
svitro 3. punkta c¢) apakSpunktu;
3. punkta d) apakspunktu aizstaj ar $adu apakSpunktu:

,»d) sadarbojoties sava starpa ar Komisiju un EESRI, lai nodroS§inatu saskanigas
regul€&juma prakses izveidi un §1s direktivas un 1paso direktivu konsekventu
piemé&rosanu.”;

4. punkta e) apaksSpunktu aizstaj ar $adu apakSpunktu:

»€) pieverSoties Tpasu socialo grupu vajadzibam, jo ipasi invalidiem, veciem
cilvékiem un lietotajiem ar pasam socialajam vajadzibam;”;

4. punktd pievieno Sadu g) apakSpunktu:

»Z) veicinot galalietotdjiem iespeju piekliit informacijai un izplatit to un izmantot
lietotnes un pakalpojumus péc savas izvéles;

h)  piemeérojot principu, saskand ar kuru nekadus ierobeZojumus nedrikst
noteikt galalietotaju pamattiestbam un brivibam, it ipasi saskana ar Eiropas
Savienibas Pamattiesibu hartas 11. pantu par varda un informacijas brivibu,
bez iepriekSeja tiesu iestazu lemuma, iznemot gadijumu, ja ir apdraudeta
sabiedribas dro$iba; Sada gadijuma lemumu var pienemt velak.”
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h)

pievieno $adu punktu:

”5-

Valsts regulativas iestades, 1stenojot 2., 3. un 4. punkta minétos politikas
mérkus, pieméro objektivus, parredzamus, nediskrimingjoSus un samerigus
reglamenté$anas principus, inter alia:

a)

b)

d)

f)

veicinot regulativo noteikumu paredzamibu, attiecigos parskata periodos
nodroSinot konsekventu regulativo pieeju,

nodrosinot, ka Iidzigos apstaklos nepastav diskriminacija atticksmé pret
uznémumiem, kas nodroSina elektronisko sakaru tiklus un pakalpojumus;

nodros$inot konkurenci patérétaju interesés un vajadzibas gadijuma
veicinot infrastrukttiras konkurenci;

veicinot efektivus ieguldijumus un inovacijas jauna un uzlabota
infrastruktiira, tostarp nodrosinot, ka jebkaddas piekluves saistibas ir
piendcigi nemts vera risks, kas rodas iegulditajiem uznémumiem, un
atlaujot daZadus kooperacijas pasakumus starp iegulditajiem un
piekluvi meklejoSam pusem, lai diversificetu ieguldijumu risku,
vienlaikus nodroSinot konkurenci tirgii un nediskriminésanas principa
ieveroSanu;

pienacigi nemot véra dazadus apstaklus, kas dalibvalstis un dazadas
dalibvalstu geografiskajas zonas saistiti ar konkurenci un patérétajiem;

uzliekot ex-ante reglament&josas saistibas tikai gadijumos, kad
konkurence nav efektiva un ilgtsp&jiga, un atvieglojot vai atcelot sadas
saistibas, tiklidz §is nosacijums ir izpildits.”;
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9)

ieklauj $adu pantu:

,»3.a pants
Radiofrekvencu spektra politikas stratégiska planosana un saskanoSana I

1.

Dalibvalstis gan savstarpgji, gan ar Komisiju sadarbojas radiofrekvencu spektra
izmantoSanas strat€giskaja planosana, koordinésana un saskanosana Eiropas
Kopiena. Sai noliika tas inter alia nem véra ari tautsaimniecibas, drogibas, veselibas
un sabiedribas intereses, varda brivibu, ES politikas kultiiras, zinatniskos, socialos un
tehniskos aspektus, ka ar1 radiofrekvencu spektra lietotaju kopienu dazadas intereses,
lai uzlabotu radiofrekvencu spektra lietoSanu un izvairitos no kaitigiem
trauc&jumiem.

Sadarbojoties sava starpa un ar Komisiju, dalibvalstis veicina radiofrekvencu
spektra politikas pieeju koordinéSanu Eiropas Kopiena un attieciga gadijuma art
koordiné saskanotos nosacijumus attieciba uz, radiofrekvencu spektra pieejamibu

V— —

un darbibai.

Komisija, maksimali nemot vera Radiofrekvencu spektra politikas grupas (RSPG),
kas izveidota ar Komisijas Lemumu 2002/622/EK", atzinumu, var iesniegt tiesibu
aktu priekslikumus Eiropas Parlamentam un Padomei attieciba uz daudzgadu
radiofrekvenéu spektra politikas programmu izveidi. Sadas programmas saskana
ar 3as direktivas un ipaso direktivu noteikumiem izklasta politikas ievirzes un
meérkus attiectba uz radiofrekvencu spektra izmantoSanas stratégisko planoSanu
un saskanoSanu.

38



10)

Gadijumos, kad tas nepiecieSams, 1ai nodrosinatu Eiropas Kopienas interesu
efektivu koordin€Sanu starptautiskajas organizacijas, kas ir kompetentas
radiofrekvencu spektra jautajumos, Komisija, maksimali nemot véra I RSPG

I atzinumu, var ieteikt Eiropas Parlamentam un Padomei kopgjas politikas mérkus.

*

OV L 198, 27.7.2002., 49. Ipp.”;

direktivas 9. pantu aizstaj ar §adu pantu:

,,9. pants
Elektronisko komunikaciju pakalpojumiem izmantoto radiofrekvencu parvaldiba

1.

Nemot véra to, ka radiofrekvences ir sabiedriski resursi, kuriem ir svariga sociala,
kulttras un ekonomiska vertiba, dalibvalstis sava teritorija nodroSina elektronisko
sakaru pakalpojumiem izmantoto radiofrekvencu pilnvertigu parvaldibu saskana ar
8. un 8.a pantu. Tas nodrosina, ka $adu radiofrekvencu spektra iedalisana
elektronisko sakaru pakalpojumu vajadzibam un vispar€ju atlauju vai individualu
izmantoSanas tiesibu izdos$ana $adam radiofrekvenceém, ko veic kompetentas valsts
iestades, ir pamatota ar objektiviem, parskatamiem, nediskrimingjo$iem un
sam@rigiem krit€rijiem.

Piemeérojot So pantu, dalibvalstis ievero attiecigos starptautiskos noligumus, tostarp
ITU noteikumus par radiosakariem, un var nemt véra valsts politikas apsveérumus.
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Dalibvalstis veicina radiofrekvencu izmantoSanas saskanoSanu visa Kopiena
atbilstigi vajadzibai nodrosinat to faktisku un efektivu izmantoSanu un lai
nodros$inatu izdevigumu paterétajiem, piemeram, apjomraditus ietaupijumus un
pakalpojumu savstarp&jo savietojamibu. Sadi rikojoties, tas darbojas saskana ar 8.a
pantu un Leémumu Nr. 676/2002/EK (Radiofrekvencu spektra [emums).

Ja vien $a punkta otraja dala nav paredzets citadi, dalibvalstis nodroSina to, ka visu
veidu tehnologijas, ko izmanto elektronisko komunikaciju pakalpojumiem, var
izmantot radiofrekvencu joslas, par kuram saskana ar Kopienas tiestbam deklareéts,
ka tas ir pieejamas elektronisko komunikaciju pakalpojumiem I .

Tomeér dalibvalstis var paredz&t samérigus un nediskrimingjosus ierobezojumus
attieciba uz elektronisko komunikaciju pakalpojumiem izmantotajiem radiotiklu vai
bezvadu piekluves tehnologiju veidiem, ja $adi ierobezojumi ir vajadzigi, lai:

a)  novérstu kaitigus trauc&jumus;

b)  aizsargatu sabiedribas veselibu pret elektromagnétiskajiem laukiem;
C)  nodro$inatu pakalpojuma tehnisku kvalitati;

d)  maksimali nodro$inatu radiofrekvences koplietosanu;

e)  nodrosinatu efektivu spektra izmantoSanu, vai

f)  nodro$inatu vispargju intereSu mérka sasnieg$anu saskana ar 4. punktu.
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Ja vien §a punkta otraja dala nav paredzets citadi, dalibvalstis nodroS$ina to, ka visu
veidu elektronisko komunikaciju pakalpojumus var sniegt radiofrekvencu joslas, par
kuram saskana ar Kopienas tiesibam deklareéts, ka tas ir pieejamas elektronisko
komunikaciju pakalpojumiem. Tomér dalibvalstis var paredz&t samerigus un
nediskrimingjosus ierobezojumus attieciba uz sniedzamo elektronisko sakaru
pakalpojumu veidiem, tostarp vajadzibas gadijumd prastbu ievéerot ITU
radiosakaru noteikumus.

Pasakumi, ar ko nosaka, ka elektronisko sakaru pakalpojuma sniegSanai jaizmanto
konkréta, elektronisko sakaru pakalpojumiem pieejams spektrs, ir pamatoti, ja ar to
palidzibu saskana ar Kopienas tiesibu aktiem isteno dalibvalstu noteiktu vispargju
intereSu mérki, pieméram, bet ne tikai:

a) cilvéku drosiba;
b)  socialas, regionalas vai teritorialas koh&zijas veicinasana;
c) radiofrekvenéu neefektivas izmantoSanas novérSana; vai

d)  kulttru un valodu daudzveidibas un plassazinas lidzeklu pluralisma
veicinasana, pieméram, nodroSinot radio un televizijas apraides pakalpojumus.

Pasakumu, ar ko aizliedz sniegt jebkadu citu elektronisko sakaru pakalpojumu
konkréeta spektra, var noteikt vienigi tad, ja to pamato vajadziba aizsargat cilveku
drosibas pakalpojumus. Dalibvalstis iznémuma karta var ari izverst $adu pasakumu,
lai sasniegtu citus vispar€jas intereses meérkus, ko daltbvalstis nosaka saskana ar
Kopienas tiestbu aktiem.
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11)

Dalibvalstis regulari parskata 3. un 4. punkta mingto ierobezojumu nepiecieSamibu
un nodod atklatibai §adu parskatu rezultatus.

Sa panta 3. un 4. punktu pieméro spektra iedalfjumam elektronisko sakaru
pakalpojumu vajadzibam, vispar€ju atlauju izsniegSanai un radiofrekvencu
individudlo izmantoganas tiesibu pieskir$anai pac ...".

Uz spektra iedalijumu, vispargjam atlaujam un individualajam izmantoSanas
tiesibam, kas jau pastavéja lidz ...*, attiecas 9.a pants.

Neskarot 1paSo direktivu noteikumus un nemot véra attiecigos valstu apstaklus,
dalibvalstis var paredzet noteikumus, lai noveérstu spektra izmantoSanas tiesibu
uzkrasanu, jo 1pasi nosakot izmantoSanas tiesibu turétajam stingrus terminus $o
tiesibu efektivai izmantoSanai un terminu neieveérosanas gadijuma piemé&rojot
sankcijas, tostarp finanSu sankcijas vai tiesibu anuléSanu. Minétos noteikumus
izveido un piem@ro samerigi, nediskrimingjosi un parskatami.”;

ieklauj $adus pantus:

,,9.a pants
Speka esoso tiesibu ierobezojumu parskatisana

1.

Piecu gadu laikposma, kas sakas ...*, dalibvalstis var atlaut radiofrekvencu
izmanto$anas tadu tiesibu turétajiem, kuras pieskirtas pirms minétas dienas un kuras
bus speka vismaz piecus gadus pec tas, iesniegt kompetentajai valsts iestadei
pieteikumu atkartoti izvertet viniem pieskirto tiesibu ierobezojumus saskana ar
9. panta 3. un 4. punktu.

Sts direktivas transponéSanas diena;
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Pirms $ada [émuma pienemsanas kompetenta valsts iestade pazino tiesibu turétajam
par ierobezojumu atkartotu izvertéSanu, noradot tiesibu apjomu péc atkartotas
izvertéSanas un laujot vinam pienemama termina anulét pieteikumu.

Ja tiesibu turétajs anulé pieteikumu, tiesibas nemainas lidz dienai, kad tas zaudé
speku, vai art 11dz piecu gadu laikposma beigam, atkariba no ta, kura diena ir agrak.

2. Pe&c 1. punkta minéta piecu gadu laikposma beigam dalibvalstis veic atbilstigus
pasakumus, lai nodrosinatu to, ka 9. panta 3. un 4. punktu pieméro visam pargjam
vispargjam atlaujam vai individualajam izmantoSanas tiesibam un spektra
iedaltjumam elektronisko sakaru pakalpojumu vajadzibam, kas pastavéja ...".

3.  Piemérojot So pantu, dalibvalstis veic atbilstigus pasakumus godigas konkurences
veicinasanai.

4.  Piemérojot So pantu pienemtais pasakums nav nodro§inajums jaunam lietoSanas
tiesibam, un tadéjadi uz to neattiecas attiecigie 5. panta 2. punkta noteikumi
Direktiva 2002/20/EK (Atlauju pieskirSanas direktiva).

9.b pants
Individualo radiofrekvencu izmanto$anas tiesibu nodoSana vai iznomasana

1.  Dalibvalstis nodroSina to, ka uznémumi saskana ar radiofrekvencu izmantoSanai
izvirzitajiem nosacitjumiem un valsti noteikto karttbu var nodot vai iznomat citiem
uznemumiem individualas tiesibas izmantot radiofrekvences tajas joslas, attiectba
uz kuram tas ir paredzets istenoSanas pasakumos, kas pienemti saskana ar
3. punktu.

Sis direktivas transponéSanas diena.
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ArT attieciba uz citam joslam daltbvalstis var paredzét uznemumiem noteikumu par
individualo radiofrekvencu izmantoSanas tiesibu nodoSanu vai iznomdasanu citiem
uznemumiem saskand ar valsti noteikto kartibu.

Individualajas radiofrekvencu izmantoSanas tiesibas turpina piemé&rot péc tiesibu
nodosSanas vai iznomasanas, ja vien kompetenta valsts iestade nav noteikusi savadak.

Dalibvalstis var ari noteikt, ka pirma punkta noteikumi neattiecas uz gadijumiem,
kad uznémuma individualas tiesibas izmantot radiofrekvences sakotnéji ir iegiitas
bez maksas.

Dalibvalstis nodroS$ina to, ka uzneémuma nodoms nodot radiofrekvencu izmantoSanas
tiesibas, ka ar1 veikta nodoSana tiek saskana ar valsts procediiram pazinota
kompetentajam valsts iestadeém, kas ir atbildigas par individualo radiofrekvencu
izmantoSanas tiesibu pieSkirumiem, un darita zinama atklatibai. Ja radiofrekvencu
izmanto$ana ir saskanota, piemerojot Lémumu Nr. 676/2002/EK (Radiofrekvencu
spektra lémums) vai citus Kopienas pasakumus, $adu nodosanu veic atbilstigi $adas
saskanotas izmantoSanas principiem.

Komisija var noteikt atbilstoSus istenoSanas pasakumus, lai noteiktu tas joslas,
kuru izmantoSanas tiesibas uznémumi var nodot vai iznomat viens otram. Sie
pasakumi neattiecas uz frekvencem, kuras neizmanto apraidei.

Sos istenoSanas pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus $as direktivas

elementus, papildinot to, pienem saskana ar 22. panta 3. punkta minéto regulativo
kontroles procediru.”;
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12)

direktivas 10. pantu groza $adi:

a)  1.un 2. punktu aizstaj ar $adiem punktiem:

1.

Dalibvalstis nodrosina, ka valsts regulativas iestades kontrol@ to, ka pieskir
izmantoSanas tiesibas visiem valsts numeracijas resursiem un parvalda valsts
numeracijas planus. Dalibvalstis nodroSina, ka visiem publiski pieejamiem
elektronisko sakaru pakalpojumiem ir nodroSinati atbilstigi numuri un
numeracijas s€rijas. Valsts regulativas iestades izveido objektivas, parskatamas
un nediskrimingjoSas procediiras, lai pieSkirtu valsts numeracijas resursu
izmantoSanas tiesibas.

Valsts regulativas iestades nodrosina, ka valsts numeracijas planus un
procediiras piemero ta, lai biitu vienlidziga attiecksme pret visiem publiski
pieejamu elektronisko sakaru pakalpojumu sniedz€jiem. Jo 1pasi dalibvalstis
nodroSina, ka uznémums, kam ir pieskirtas numuru sé€rijas izmantosanas
tiesibas, nediskriming citus elektronisko sakaru pakalpojumu sniedzgjus
attieciba uz numuru secibu, ko izmanto, lai sniegtu piekluvi to
pakalpojumiem.”;

b) 4. punktu aizstaj ar $adu punktu:

4.

Dalibvalstis atbalsta to, ka Kopiena saskano konkr&tus numurus vai
numeracijas s€rijas, ja tas sekmé gan ieksgja tirgus darbibu, gan Eiropas
meéroga pakalpojumu attistibu. Komisija $aja jautajuma var paredzet attiecigus
tehniskus Tstenosanas pasakumus.

Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is direktivas elementus,

papildinot to, pienem saskana ar 22. panta 3. punkta miné&to regulativo
kontroles procediiru.”;
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13) direktivas 11. pantu groza $adi:
a) 1. punkta otras dalas pirmo ievilkumu aizstaj ar §adu ievilkumu:

,— rikojas, pamatojoties uz vienkarsam, efektivam, parredzamam un publiski
pieejamam procediiram, ko pieméro bez diskriminacijas un nekavejoties, un
katra zina pienem lémumu seSos meénesos pec pieteikuma iesniegSanas,
iznemot atsavinasanas gadijumos, un”;

b) 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

,»2. Dalibvalstis nodrosina, ka gadijumos, kad valsts vai pasvaldibas iestades
saglaba tpasumtiesibas un kontroli par tadiem uznémumiem, kas parvalda
publiskos elektronisko sakaru tiklus un/vai publiski pieejamus elektronisko
sakaru pakalpojumus, ievéro efektivu strukturalu nodalijumu starp 1. punkta
minéto pienakumu pieskirt tiesibas un darbibam, kas saistitas ar
Tpasumtiesibam vai kontroli.”;

14) direktivas 12. pantu aizstaj ar $adu pantu:

,,12. pants
Elektronisko sakaru tiklu nodro$inataju tikla elementu un saistitu iekartu lidzasatraSanas un
koplietosana

1. Jauzne@mumam, kas nodroSina elektronisko sakaru tiklus, saskana ar valsts tiesibu
aktiem ir tiestbas uzstadit iekartas uz, virs vai zem valsts IpaSuma vai privatipaSuma,
vai tas var izmantot procediiru IpaSuma atsavinasanai vai izmantoSanai, valsts
regulativajam iestadém jabit iesp&jai, pilniba nemot véra proporcionalitates
principu, veicinat $adu iekartu vai ipaSuma, tostarp eéku, ievadu ekas, eku
elektroinstalacijas, stabu, antenu, tornu un citu atbalsta konstrukciju, kabelu Sahtu,
caurulvadu, kabelu aku un sadales punktu koplietoSanu.
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Dalibvalstis var prasit, lai 1. punkta min&to tiesibu turétaji atlauj iekartu vai ipaSuma
koplietosanu (tostarp fizisku lidzasatrasanos) vai veic pasakumus, ar ko atvieglotu
valsts pastitijuma darbu koordings$anu, lai aizsargatu vidi, sabiedribas veselibu,
sabiedribas drosibu vai izpilditu pils€tplanosanas un valsts méroga planosanas
mérkus, Un to var dara tikai p&c atbilstiga sabiedriskas apspriesanas laikposma, kura
visam ieinteresétajam pusém dod iesp&ju paust viedokli. Sada koplietosanas vai
koordingsanas procediira var ietvert noteikumus par iekartu vai ipaSuma
koplietoSanas izmaksu sadali.

Dalibvalstis nodroSina, ka valsts iestades péc piemerota perioda, kad ir veikta
sabiedriska apsprieSana, kuras laika visam ieinteresétajam pusém ir iespéja paust
savu viedokli, ir pilnvarotas uzlikt saistibas kopigi lietot elektroinstalaciju, kas
atrodas ekas vai ltdz pirmajam koncentreSanas vai sadales punktam, ja tas atrodas
arpus ékas, 1. punkta mineto tiesibu turétajiem un/vai Sadas instalacijas
ipaSniekam, ja to pamato apstaklis, ka Sadas infrastruktiiras dublésana biitu
ekonomiski neefektiva vai fiziski nepraktiska. Sada koplieto$anas vai saskanoSanas
kartiba var ieklaut noteikumus iekartu vai ipaSuma koplietoSanas izmaksu sadalei,
attieciga gadijuma veicot korekcijas atkartba no riska.

Dalibvalstis nodrosSina, ka kompetentas valsts iestades var uzlikt uznemumiem
pienakumu sniegt nepiecieSamo informaciju, ja to prasa kompetentas iestades, lai §1s
iestades kopa ar valsts regulativajam iestadem varétu izstradat detalizétu
uzskaitTjumu par 1. punkta minéto iekartu veidu, pieejamibu un geografisko
izvietojumus; tas to dara pieejamu ieinteresétajam pusém.

Pasakumi, ko valsts regulativas iestades veic saskana ar $o pantu, ir objektivi,

parredzami, nediskrimingjosi un samerigi. Attiecigos gadijumos Sos pasakumus veic
sadarbiba ar vietejam iestadem.”’;
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15)

ieklauj $adu nodalu:

»11la nodala
TIKLU UN PAKALPOJUMU DROSIBA UN INTEGRITATE

13.a pants
Drosiba un integritate

1.

Dalibvalstis nodrosina to, ka uzn@émumi, kuri nodro$ina publisko sakaru tiklus vai
sniedz publiski pieejamus elektronisko sakaru pakalpojumus, veic piem&rotus
tehniskus un organizatoriskus pasakumus, lai atbilstigi parvarétu tiklu un
pakalpojumu drosibas apdraud&jumus. Nemot véra jaunakos tehniskos sasniegumus,
ar Siem pasakumiem nodro$ina noveértétajam riskam atbilstigu drosibas pakapi. Jo
1pasi veic pasakumus, lai noveérstu un mazinatu drosibas incidentu ietekmi uz
lietotajiem vai savienotajiem tikliem.

Dalibvalstis nodroSina to, ka uznémumi, kas nodrosina publisko sakaru tiklus, veic
atbilstigus pasakumus, lai garant€tu tiklu integritati, tad€jadi Sajos tiklos nodroSinot
pakalpojumu sniegSanas nepartrauktibu.

Dalibvalstis nodrosina to, ka uzn@émumi, kas nodros$ina publisko sakaru tiklus vai
sniedz publiski pieejamus elektronisko sakaru pakalpojumus, pazino kompetentajai
valsts regulativajai iestadei par drosSibas vai integritates parkapumiem, kas ir butiski
ietekm@jusi tiklu darbibu vai pakalpojumu snieg$anu.
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Vajadzibas gadijuma attieciga valsts regulativa iestade informeé kompetentas valsts
iestades citas dalibvalstis un Eiropas tiklu informacijas dro$ibas agentiru (ENISA) I .
Attieciga valsts regulativa iestade var informé&t sabiedribu, vai art prasit, ka to dara
attiecigie uznémumi, ja ta uzskata, ka parkapuma publiskoSana ir sabiedribas
intereses.

Attieciga valsts regulativa iestade Komisijai un ENISA reizi gada iesniedz
kopsavilkuma zinojumu par sanemtajiem pazinojumiem un saskana ar So punktu
veikto ricibu.

Komisija, pilniba nemot véra ENISA atzinumu, var pienemt attiecigus tehniskus
istenoSanas pasakumus, lai saskanotu 1., 2. un 3. punkta minétos pasakumus, tostarp
pasakumus, ar ko nosaka paredz&to pazinojumu apstaklus, veidu un piem&rojamas
procediras. Minéto tehniskas Tstenosanas pasakumu pamata péc iespé&jas lielaka méra
ir Eiropas un starptautiskie standarti, un tie neliedz dalibvalstim pienemt papildu
prasibas, tiecoties sasniegt 1. un 2. punkta izklastitos merkus.

Sos Tstenosanas pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is direktivas
elementus, papildinot to, pienem saskana ar 22. panta 3. punkta miné&to regulativo
kontroles procediiru.

13.b pants
IstenoSana un izpilde

1.

Dalibvalstis nodrosina to, ka 13.a panta 1stenoSanas noliika kompetentas valsts
regulativas iestades ir pilnvarotas izdot saistoSas instrukcijas, tostarp attieciba uz
istenoSanas termipiem, uznémumiem, kuri nodro$ina publisko komunikaciju tiklus
vai sniedz publiski pieejamus elektronisko komunikaciju pakalpojumus.
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2. Dalibvalstis nodrosina to, ka kompetentas valsts regulativas iestades ir pilnvarotas
pieprastt, lai uznémumi, kas nodrosina publisko sakaru tiklus vai sniedz publiski
pieejamus elektronisko sakaru pakalpojumus:

a)  sniegtu informaciju, kas vajadziga pakalpojumu un tiklu drosibas un/vai
integritates noverteésanai, tostarp informé&jot par dokument&tu drosibas politiku,
un

b)  1istenotu drosibas reviziju, ko veic kvalificéta neatkariga struktiira vai
kompetenta valsts iestades, kas par tas rezultatiem informé valsts regulativo
iestadi. Revizijas izmaksas sedz uznémumes.

3. Dalibvalstis nodrosina to, ka valsts regulativajam iestadém ir visas vajadzigas
pilnvaras izmekl&t noteikumu neieveérosanas gadijumus un to, ka Sie gadijumi
ietekmeé tiklu droSibu un integritati.

4.  Sie noteikumi neskar §is direktivas 3. pantu.”;
16) direktivas 14. panta 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

»3. Jauznémumam ir butiska ietekme konkréta tirgli (pirmaja tirgii), var noteikt,
ka tam ir butiska ietekme arT ar to cie$i saistita tirgl (otraja tirgii), ja saikne
starp Siem diviem tirgiem ir tada, kas lauj ietekmi, kas ir pirmaja tirgg,
izmantot otraja tirgt, tadéjadi stiprinot uznémuma ietekmi tirgti. Tadgjadi
saskana ar Direktivas 2002/19/EK (Piekluves direktiva) 9., 10., 11. un
13. pantu otraja tirg var piemérot aizsardzibas lidzeklus, lai noveérstu §adu
izmantoSanu, un — ja $adi aizsardzibas lidzekli izradas nepietickami —
aizsardzibas lidzeklus saskana ar Direktivas 2002/22/EK (Vispargja
pakalpojuma direktiva) 17. pantu.”;
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17)

direktivas 15. pantu groza $adi:

a)  virsrakstu aizstaj ar $adu virsrakstu:

,Procediira tirgu noradiSanai un noteikSanai”;

b) 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu dalu:

1.

P&c sabiedriskas apspriesanas, tostarp ar valsts regulativajam iestadeém, ka art
maksimali nemot véra EESRI atzinumu, Komisija saskana ar 22. panta

2. punkta min&to konsultaciju procediru pienem leteikumu par attiecigajiem
produktu un pakalpojumu tirgiem (ieteikums). Ieteikuma norada tos produktu
un pakalpojumu tirgus elektronisko komunikaciju nozar€, kuru iezimes var bt
par pamatu, lai regulativa noltika uzliktu TpasSajas direktivas minétos
pienakumus, neskarot tirgus, kurus konkrétos gadijumos var noteikt saskana ar
konkurences tiesibam. Komisija nosaka tirgus saskana ar konkurences tiesibu
principiem.”;

c) 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

3.

Valsts regulativas iestades, maksimali nemot véra ieteikumu un
pamatnostadnes, saskana ar konkurences tiesibu principiem un atbilstigi
apstakliem valsti nosaka konkr&tus tirgus, jo Tpasi konkrétus geografiskos
tirgus, kas atrodas to teritorija. Pirms to tirgu noteikSanas, kas nav ieteikuma
noraditie tirgi, valsts regulativas iestades veic 6. un 7. pantd min&tas
procediras.”;
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d)

4. punktu aizstaj ar $adu punktu:

4.

P&c apsprieSanas, tostarp ar valsts regulativajam iestadém, un péc iesp&jas
vairak nemot véra EESRI atzinumu, Komisija saskana ar 22. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru var pienemt lémumu par vairaku valstu
tirgu identificéSanu.”;

18) direktivas 16. pantu groza $adi:

a)

1. un 2. punktu aizstaj ar $adiem punktiem:

”1-

Valsts regulativas iestades veic attiecigo tirgu analizi, nemot véra ieteikuma
noraditos tirgus un p&c iespejas vairak ieverojot pamatnostadnes. Dalibvalstis
nodroSina to, ka §T analize attieciga gadijuma tiek veikta sadarbiba ar valsts
konkurences iestadem.

Ja valsts regulativajai iestadei saskana ar $a panta 3. vai 4. punktu,

Direktivas 2002/22/EK (Vispargja pakalpojuma direktiva) 17. pantu vai
Direktivas 2002/19/EK (Piekluves direktiva) 8. pantu ir janosaka, vai piemérot,
saglabat, grozit vai anulét pienakumus uznémumiem, ta, pamatojoties uz sa
panta 1. punkta minéto tirgus analizi, nosaka, vai konkré&taja tirg valda
pilnvértiga konkurence.”;
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b)

4., 5. un 6. punktu aizstaj ar $adiem punktiem:

4.

Ja valsts regulativa iestade nosaka, ka tirgus nav pilnvertigi konkurétsp&jigs, ta
nosaka uzn€mumus, kam atseviski vai kopa ir biitiska ietekme miné&taja tirg
saskana ar 14. pantu, un valsts regulativa iestade $adiem uznémumiem pieméro
atbilstigus IpasSus reglament&josus pienakumus, kas minéti $a panta 2. punkta,
vai uztur spéka vai groza sadus pienakumus, ja tadi jau pastav.

Ja vairaku valstu tirgi ir noteikti ar lemumu, kas minéts 15. panta 4. punkta,
attiecigas valsts regulativas iestades kopa veic tirgus analizi, péc iesp&jas
vairak nemot véra pamatnostadnes, un saskanoti lemj par §a panta 2. punkta
minéto reglament&joso pienakumu piemerosanu, uzturéSanu spéka, grozisSanu
vai atcelSanu.

Uz saskana ar 3. un 4. punktu veiktajiem pasakumiem attiecas 6. un 7. panta
minétas procediiras. Valsts regulativas iestades veic attiecigo tirgu analizi un
saskana ar 7. pantu pazino par atbilstiga pasakuma projektu:

a)  tris gados péc ieprieksgja pasakuma pienemsanas, kas saistits ar minéto
tirgu. Tomér izn@muma karta So laika posmu var pagarinat uz laiku lidz
trijiem papildu gadiem, ja valsts regulativa iestade Komisijai ir
pazinojusi pamatotu pagarinajuma ierosinajumu un Komisija nav to
noraidijusi ménesa laika p&c tam, kad pagarinajums pazinots;

b) attieciba uz tirgiem, par kuriem Komisijai nav ieprieks pazinots, — divos
gados pec tam, kad pienemts parskatitais ieteikums par attiecigajiem
tirgiem, vai

C)  attieciba uz dalibvalstim, kas nesen pievienojusas Eiropas Savienibai, —
viena gada laika p&c to pievienoSanas.”;
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19)

c)

pievieno $adu punktu:

”7-

Ja valsts regulativa iestade ieteikuma noradita attieciga tirgus analizi nav
pabeigusi laikposma, kas paredzets 16. panta 6. punkta, EESRI péc
pieprasijuma palidz attiecigajai valsts regulativajai iestadei pabeigt analizi par
Tpaso tirgu un Tpasiem pienakumiem, ko paredzéts piemérot. Sadas palidzibas
gadijuma attieciga valsts regulativa iestade seSos méneSos saskana ar 7. pantu
Komisijai pazino par pasakuma projektu.”;

direktivas 17. pantu groza sadi:

a)

b)

1. punkta pirmaja teikuma vardu ,,Standarti” aizstaj ar vardkopu ,,neobligati
standarti”;

2. punkta treso dalu aizstaj ar $adu dalu:

,»Ja tadu standartu un/vai specifikaciju nav, dalibvalstis veicina Starptautiskas
Telekomunikaciju savienibas (ITU), Eiropas Pasta un telekomunikaciju
administraciju konferences (CEPT), Starptautiskas standartizacijas organizacijas
(ISO) un Starptautiskas Elektrotehniskas komisijas (IEC) pienemto starptautisko
standartu vai rekomendaciju ievieSanu.”;

4.un 5. punktu aizstaj ar $adiem punktiem:

4.

Ja Komisija plano konkrétu standartu un/vai specifikaciju ievieSanu padarit
obligatu, ta Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest public€ pazinojumu un
aicina visas attiecigas personas publiski izteikt savu viedokli. Komisija veic
atbilstigus TstenoSanas pasakumus un dara attiecigo standartu ievieSanu
obligatu, Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi publicétaja standartu un/vai
specifikaciju saraksta ievietojot atsauci uz tiem ka uz obligatiem standartiem.
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20)

5. JaKomisija uzskata, ka 1. punkta minétie standarti un/vai specifikacijas vairs
neveicina saskanotu elektroniskas komunikacijas pakalpojumu sniegSanu vai
ka tie vairs neatbilst paterétaju vajadzibam vai kave tehnologijas attistibu, ta
saskana ar 22. panta 2. punkta minéto konsultdciju procediiru izslédz tos no §a
panta 1. punkta minéta standartu un/vai specifikaciju saraksta.”;

d) 6. punkta vardkopu ,,darbojoties saskana ar 22. panta 3. punkta min&to procediru,
izsvitro Sos standartus un/vai specifikacijas no 1. punkta ming&ta standartu un/vai
specifikaciju saraksta aizstaj ar vardkopu ,,veic piemérotus istenoSanas pasakumus
un izsvitro Sos standartus un/vai specifikacijas no 1. punkta min&ta standartu un/vai
specifikaciju saraksta”;

e) ieklauj $adu punktu:

,6.a Sapanta 4. un 6. panta minétos Istenosanas pasakumus, kas paredzéti, lai
grozitu nebitiskus §1s direktivas elementus, papildinot to, pienem saskana ar
22. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

direktivas 18. pantu groza sadi:
a) 1. punktam pievieno $adu c¢) apakSpunktu:
,C) lai digitalu televizijas pakalpojumu sniedzgji un iekartu nodrosinataji
sadarbotos, sniedzot savstarpgji savietojamus televizijas pakalpojumus
lietotajiem ar invaliditati.”;

b)  svitro 3.punktu;
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21)

direktivas 19. pantu aizstaj ar $adu pantu:

,»19. pants
Saskanosanas procediiras

1.

Neskarot §1s direktivas 9. pantu un Direktivas 2002/20/EK (Atlauju pieskirSanas
direktiva) 6. un 8. pantu, ja Komisija konstatg, ka atskiriga to valsts regulativo
iestazu regulativo uzdevumu istenosana, kas konkréti noraditi $aja direktiva un
1pasajas direktivas, var radit Skersli ieks€jam tirgum, Komisija var, maksimali nemot
vera EESRI atzinumu I , Sniegt ieteikumu vai pienemt lemumu par $aja direktiva un
1pasajas direktivas paredz&to noteikumu saskanotu piemerosanu, lai turpinatu istenot
8. panta izklastitos merkus.

Ja Komisija sniedz ieteikumu atbilstigi 1. punktam, ta rikojas saskana ar 22. panta
2. punkta min€to konsultdaciju procediru.

Dalibvalstis nodrosina, lai valsts regulativas iestades, veicot savus uzdevumus,
maksimali nemtu véra tadus ieteikumus. Ja valsts regulativa iestade pienem [€émumu
neieverot ieteikumu, ta informé Komisiju, pamatojot savu nostaju.

Lemumos, kas pienemti atbilstigi 1. punktam, var paredzet vienigi saskanotu vai
koordinétu pieeju Sadiem jautajumiem:

a) visparejo regulativo pieeju nekonsekventa istenoSana, ko valsts regulativas
iestades veic attieciba uz elektronisko komunikaciju tirgu regulésanu,
piemérojot 15. un 16. pantu, ja tas rada $kérsli iek§éjam tirgum. Sadi
lemumi neattiecas uz ipasSajiem pazinojumiem, ko valsts regulativas
iestades izdevuSas saskand ar 7.a pantu;
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Tada gadijuma Komisija ierosina lemuma projektu tikai:

- vismaz divus gadus pec tam, kad pienemts Komisijas ieteikums par So
Jjautajumu, un

—- maksimali nemot vera EESRI atzinumu par §ada lemuma pienemsanu,
kuru EESRI péc Komisijas pieprastjuma sniedz tris ménesu laika;

b) numerdcijas, tostarp numuru serijas, numuru un identifikatoru
parnesamibas, numuru un adreSu translacijas sistemas un piekluve
»112” neatliekamas palidzibas dienestiem.

Sa panta 1. punktd minéto lemumu, kas paredzéts §ts direktivas nebiitisko
elementu groziSanai, papildinot to, pienem saskana ar 22. panta 3. punkta minéto
regulativo kontroles procediiru.

EESRI péc savas iniciativas var sniegt Komisijai ieteikumu par to, vai biitu japienem
pasakums atbilstigi 1. punktam.”;

22) direktivas 20. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

”1'

Ja saistiba ar spéka esosajiem pienakumiem, kas noteikti saskana ar $o direkttvu vai
ipasajam direktivam, rodas domstarpibas starp uzn€mumiem, kas nodroSina
elektronisko sakaru tiklus vai pakalpojumus dalibvalsti, vai starp Sadiem
uznémumiem un citiem uznémumiem dalibvalsti, kura izmanto piekluves un/vai
savstarpgja savienojuma pienakumus, kas izriet no $is direktivas vai Ipasajam
direktivam, attieciga valsts regulativa iestade p€c vienas puses pieprasijuma, neskarot
2. punktu, pienem saistosu 1&émumu, lai izskirtu domstarpibas iesp&jami 1sakaja
laikposma un katra zina ¢etros ménesos, iznemot arkartas apstaklus. Attieciga
dalibvalsts pieprasa visam pusém pilniba sadarboties ar valsts regulativo iestadi.”;
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23)

direktivas 21. pantu aizstaj ar $adu pantu:

,»21. pants
Parrobezu domstarpibu izskirSana

1.

Ja saistiba ar So direktivu vai Tpasajam direktivam rodas parrobezu domstarpibas
starp pusém dazadas dalibvalstis un ja domstarpibas ir vairak neka vienas dalibvalsts
regulativo iestazu kompetencg, pieméro 2., 3. un 4. punkta paredzeétos noteikumus.

Jebkura puse var nodot domstarpibas izskatiSanai attiecigaja valsts regulativaja
iestade. Kompetentas valsts regulativas iestades koordin€ ricibu un tam ir tiestbas
apspriesties ar EESRI, lai konsekventi izskirtu domstarpibas saskana ar 8. panta
izklastitajiem merkiem.

Saistibas, ko stridu risinasana uznémumiem noteikusas valsts regulativas iestades,
atbilst §ts direktivas un ipaso direktivu noteikumiem.

Ikviena valsts regulativa iestade, kuras kompetence ir $adu domstarpibu izskirSana,
var pieprasit EESRI pienemt ieteikumu par ricibu, kas atbilstigi pamatdirektivas
un/vai 1paso direkttvu noteikumiem javeic, lai izSkirtu domstarpibas.

Ja EESRI iesniegts tads pieprasijums, visas valsts regulativas iestades, kuru
kompetencg ir kads no domstarpibu aspektiem, sagaida EESRI atzinumu, pirms
uzsak darbibu domstarpibu izskirSanai. Tas neliedz valsts regulativajam iestadém
vajadzibas gadijuma veikt steidzamus pasakumus.

Attieciba uz visiem pienakumiem, ko valsts regulativa iestade ir uzlikusi

uzn@mumam saistiba ar domstarpibu izskirSanu, ievero §is direktivas vai Tpaso
direktivu noteikumus un maksimali nem véra EESRI pienemto atzinumu.
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3. Dalibvalstis var paredzet noteikumu, ka kompetentas valsts regulativas iestades var
kopigi atteikties 1zSkirt domstarpibas, ja pastav citi mehanismi, tostarp starpnieciba,
un tie labak veicinatu domstarpibu savlaicigu izskirSanu saskana ar 8. panta
noteikumiem.

Valsts regulativas iestades nekavéjoties informé attiecigas puses. Ja peéc Cetriem
ménesiem domstarpibas nav izSkirtas, ja prasibu iesniegusi puse domstarpibu
izSkirSanu nav nodevusi tiesa un ja kada no pusém to pieprasa, valsts regulativas
iestades saskana ar 8. panta izklastitajiem noteikumiem koording ricibu, lai izskirtu
domstarpibas, maksimali nemot véra EESRI pienemto atzinumu.

4.  Procediira, kas minéta 2. punkta, neliedz pusém iesniegt prasibu tiesa.”;
24) ieklauj $adu pantu:

,»21.a pants
Sankcijas

Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam, kas piemérojamas par to attiecigo valsts
noteikumu parkapumiem, kuri pienemti saskana ar So direktivu un 1pasajam direktivam, un
veic visus to 1IstenoSanai nepiecieSamos pasakumus. Sankcijam jabut atbilstoSam,
efektivam, sam@rigdm un preventivam. Dalibvalstis Iidz ..." pazino $os noteikumus
Komisijai un to nekavgjoties informé& par visiem turpmakajiem grozijumiem, kas skar Sos
noteikumus.”;

Sis direktivas transponéSanas diena.
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25)

26)
27)
28)

direktivas 22. pantu groza $adi:
a) 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

,3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz
4. punktu un 7. pantu, nemot vera ta 8. pantu.”;

b)  svitro 4. punktu.;

svitro 27. pantu;

svitro I pielikumu;

II pielikumu aizstaj ar $adu pielikumu:

I PIELIKUMS
Kriteriji, ko valsts regulativas iestades izmanto, saskana ar 14. panta 2. punkta otro dalu
izvertejot kop€ju domingjosu stavokli.

Var konstatét, ka diviem vai vairakiem uznémumiem kopa ir domingjoss stavoklis

14. panta nozimé, pat ja starp tiem nav strukturalu vai citu saiknu, ja tie darbojas tirgi,
kura nav efektivas konkurences un kura nevienam atseviskam uznémumam nav biitiskas
tirgus ietekmes. Saskana ar attiecigajam Kopienas tiestbam un Eiropas Kopienu Tiesas
Judikatiiru par kopigu domingjosu stavokli I , tada situacija var veidoties, ja tirgus ir
koncentréts un ja tam piemit vairakas attiecigas iezimes, no kuram elektronisko sakaru
jomai visbutiskakas ir $adas iezimes:

— maza pieprasijuma elastiba,

— lidzigas tirgus dalas,
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— vertikala integracija un kolektivs piegades atteikums,

—  pretsvara trukums no pircg€ju puses,

— iesp&jamas konkurences trikkums.

Mingtais saraksts ir vienigi indikativs, tas nav pilnigs un taja minétie krit€riji nav
kumulativi. Saraksts ir vairak paredz€ts, lai noraditu tos pieradijumu veidus, kurus var
izmantot, lai nostiprinatu parliecibu attieciba uz kop&ja doming&josa stavokla esamibu. I ”,

2. pants
Grozijumi Direktiva 2002/19/EK (Piekluves direktiva)

Ar So Direktivu 2002/19/EK groza §adi:

1) direktivas 2. pantu groza $adi:

a)  pantaa) punktu aizstaj ar $adu punktu:

»a)

»piekluve” ir ar konkrétiem nosacijumiem saistitas ekskluzivas vai
neekskluzivas tiesibas citam uznémumam pieklit iekartam un/vai
pakalpojumiem, lai sniegtu elektronisko komunikaciju pakalpojumus, tostarp,
ja tos izmanto informacijas sabiedribas pakalpojumu vai apraides satura
pakalpojumu izplatiSanai. Ta inter alia ietver: piekluvi tikla elementiem un
saistitam iekartam, tostarp iekartu vadu vai bezvadu savienojumiem (ta jo 1pasi
ietver piekluvi vietgjai sakaru Iinijai un iekartam un pakalpojumiem, kas
vajadzigi, lai nodro$inatu pakalpojumus viet€ja sakaru 1inija); piekluvi
fiziskajai infrastruktiirai, ietverot €kas, kabelu Sahtas un stabus; piekluvi
attiecigam programmatiiras sist€tmam, tostarp operacionalam atbalstsistémam;
piekluvi informacijas sisttmam un datubazem, lai pasttijumu sagatavosanai,
piegadém, pasiitijumiem, uzturé$anas un laboSanas pieprasijjumiem un
rekiniem; piekluvi numuru translacijai vai sisttmam, kas piedava lidzigas
iesp&jas; piekluvi fiks€to un mobilo sakaru tikliem, jo Tpasi viesabon&Sanai;
piekluvi nosacitas piekluves sisttmam ciparu televizijas pakalpojumiem;
piekluvi virtuala tikla pakalpojumiem.”;
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b)  pantae) punktu aizstaj ar $adu punktu:

»€) ,viet§ja sakaru linija” ir fiziska shéma, kas savieno tikla pieslégumpunktu ar
komutatoru vai ekvivalentu iekartu fikséta publiska elektronisko sakaru tikla.”;

2) direktivas 4. panta 1. punktu aizstaj ar sadu punktu:

,1. Publisko komunikaciju tiklu operatoriem ir tiesibas un — ja to pieprasa Citi
uznémumi, kas ir pilnvaroti ta rikoties saskana ar Direktivas 2002/20/EK (Atlauju
izsniegSanas direktiva) 4. pantu — pienakums risinat sarunas par starpsavienojumu
publiski pieejamu elektronisko komunikaciju pakalpojumu sniegSanai, lai
nodros$inatu pakalpojumu sniegSanu un savietojamibu visa Kopiena. Operatori
piekluvi un starpsavienojumu citiem uznémumiem piedava ar noteikumiem un
nosacijumiem, kas ir saskanigi ar pienakumiem, ko valsts regulativa iestade uzlikusi,
ieverojot 5. lidz 8. pantu.”;

3) direktivas 5. pantu groza $adi:
a) 1. punktu groza sadi:
) 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar Sadu dalu:

»l. Valsts regulativas iestades, darbojoties saskana ar Direktivas
2002/21/EK (pamatdirektiva) 8. panta noteiktajiem mérkiem, veicina
un, attiecigos gadijumos, nodroS$ina, saskana ar §1s direktivas
noteikumiem, atbilstigu piekluvi pakalpojumiem un to savstarpgju
savienojumu, un savietojamibu, veicot savus pienakumus, veicinot
efektivitati, noturigu konkurenci, efektivus ieguldijumus un inovacijas
un sniedzot maksimalu labumu tieSajiem lietotajiem.”;
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4)

b)

c)
d)

i) ievieto Sadu ab) apakSpunktu:

»ab) pamatotos gadijumos un nepiecieSamaja apjoma — saistibas
uznemumiem, kuri kontrole piekluvi galalietotdjiem, lai padaritu to
pakalpojumus savietojamus.”’;

2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

,»2. Pienakumi un nosacijumi, kas uzlikti saskana ar 1. punktu, ir objektivi,
parredzami, samerigi un nediskrimingjosi, un tos ievies saskana ar procediiram,
kas minétas Direktivas 2002/21/EK (pamatdirektiva) 6. un 7. un 7.a panta.”,;

svitro 3.punktu;
4. punktu aizstaj ar $adu punktu:

»3. Attieciba uz piekluvi un savstarpgju savienojumu, kas minéti 1. punkta,
dalibvalstis nodroSina to, ka valsts regulativa iestade ir pilnvarota iejaukties
pec savas iniciativas — pamatotos gadijumos, lai nodroSinatu politikas mérkus,
kas minéti Direktivas 2002/21/EK (pamatdirektiva) 8. panta, saskana ar §1s
direkttvas noteikumiem un proceduram, kas min&tas Direktivas 2002/21/EK
(pamatdirektiva) 6., 7., 20. un 21. panta.”;

direkttvas 6. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

A

Nemot véra tirgus un tehnologijas attistibu, Komisija var pienemt istenoSanas
pasakumus, lai grozitu I pielikumu. Pasakumus, kas paredzgeti §1s direktivas
nebitisko elementu groziSanai, pienem saskana ar 14. panta 3. punkta miné&to
regulativo kontroles procediiru.”;
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5)
6)

svitro 7. pantu;
direktivas 8. pantu groza Sadi:
a) 1. punkta vardkopu ,,9. Iidz 13. panta” aizstaj ar vardkopu ,,9. 1idz 13.a panta”;
b) 3. punktu groza $adi:
i)  pirmo dalu groza $adi:

—  pirmaja ievilkuma vardkopu "5. panta 1. punkta, 5. panta 2. punkta un
6. panta" aizstaj ar vardkopu "5. panta 1. punkta un 6. panta";

— otraja ievilkuma vardkopu ,,Eiropas Parlamenta un Padomes 1997. gada
15. decembra Direktivas 97/66/EK attieciba uz personu datu apstradi un
privatas dzives aizsardzibu telekomunikaciju sektora*” aizstaj ar
vardkopu ,,Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 12. jilija
Direktivas 2002/58/EK par personas datu apstradi un privatas dzives
aizsardzibu elektronisko komunikaciju nozaré (Direktiva par privato
dzivi un elektronisko komunikaciju)**

) OV L 24, 30.1.1998., 1. Ipp.

- OV L 201, 31.7.2002., 37. Ipp.”;
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otro dalu aizstaj ar §adu dalu:

,,Arkartas apstaklos, ja valsts regulativa iestade operatoriem, kuriem ir biitiska
ietekme tirgl, gatavojas uzlikt piekluves un savstarpgja savienojuma
pienakumus, kas nav §is direktivas 9. [idz 13. panta miné&tie pienakumi, ta So
pieprasijumu iesniedz Komisijai. Komisija maksimali nem véra Eiropas
Elektronisko sakaru regulatoru iestades (EESRI1)* atzinumu. Komisija
saskana ar 14. panta 2. punktu pienem [émumu par to, vai laut valsts
regulativajai iestadei veikt minétos pasakumus.

* Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada ... Regula (EK)
Nr. .../2009, [ar ko izveido Eiropas Elektronisko sakaru regulatoru
(EESRI) iestadi un biroju]”;

7) direktivas 9. pantu groza sadi:

a) 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

»l.

Valsts regulativas iestades saskana ar 8. panta noteikumiem var noteikt
parredzamibas pienakumus attieciba uz savstarpgjo savienojumu un/vai
piekluvi, pieprasot operatoriem publiskot konkrétu informaciju, pieméram,
gramatvedibas informaciju, tehniskas specifikacijas, tikla raksturojumu,
noteikumus un nosacijumus nodro$inasanai un lieto$anai, tostarp jebkadus
nosacijumus, kas ierobeZo piekluvi pakalpojumiem un lietojumprogrammam
un/vai to izmantoSanu, ja $adi nosactjumi dalibvalstis ir atlauti saskana ar
Kopienas tiesibu aktiem, un cenas.”;
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8)

b) 4. punktu aizstaj ar $adu punktu:

,»4.  Neatkarigi no 3. punkta, ja operatoram saskana ar 12. pantu ir pienakums
attieciba uz vairumtirdzniecibas tikla infrastruktiiras piekluvi I , valsts
regulativas iestades nodrosina standartpiedavajuma publicé€Sanu, kas satur
vismaz II pielikuma min&tos elementus.”;

C) 5. punktu aizstaj ar $adu punktu:
,»J. Komisija var pienemt II pielikuma vajadzigos grozijumus, lai to pielagotu
tehnologijas un tirgus attistibai. Sos pasakumus, kas paredzgti, lai grozitu
nebitiskus §1s direktivas elementus, pienem saskana ar 14. panta 3. punkta

minéto regulativo kontroles procediiru. Sa punkta noteikumu Tsteno$ana
Komisijai var palidzeét EESRI.”;

direktivas 12. pantu groza sadi:
a) 1. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu apakSpunktu:

,»a)  pieskirt treS$am personam piekluvi konkrétiem tikla elementiem un/vai
iekartam, tostarp piekluvi tikla pasivajiem elementiem un/vai atsevisku
piekluvi vietgjai sakaru Iinijai, lai cita starpa lautu veikt operatora izveli un/vai
sakotngju atlasi, un/vai abonenta Iinijas talakpardosanas piedavajumu;";

b) 1. punkta f) apakSpunktu aizstaj ar $adu apak$punktu:

,f)  nodroSinat ltdzasatrasanos vai saistito iekartu cita veida koplietosanu I %
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c) 1. punktam pievieno $adu apakspunktu:

,»J)  nodro$inat piekluvi saistitiem pakalpojumiem, tadiem ka identifikacijas, vietas
noteikSanas un klatbiitnes noteikSanas pakalpojumu.”;

d) 2. punkta ievadfrazi un a) apakSpunktu aizstaj ar $adu tekstu:

»2. Lemjot par to, vai uzlikt 1. punkta min&tos pienakumus, un jo ipasi izvertgjot,
vai §adi pienakumi biitu samerigi ar mérkiem, kas minéti Direktivas
2002/21/EK (pamatdirektiva) 8. panta, valsts regulativas iestades jo Ipasi nem
vera $adus faktorus:

a)  konkurgjoso iekartu izmantoSanas vai uzstadiSanas tehnisko un
saimniecisko dzivotspgju, nemot vera tirgus attistibas pakapi, ka ar1
nemot vera attieciga savstarpgja savienojuma un/vai piekluves biittbu un
veidu, tostarp citu galveno piekluves produktu dzivotsp&ju, piemeram,
kabelu kanalizacijas pieejamibu;”;

e)  panta 2. punkta ¢) un d) apakSpunktu aizstaj ar $adiem apakSpunktiem:

»C) iekartas ipaSnieka sakotnéjas investicijas, nemot vera izdaritas publiskas
investicijas un riskus, kas saistiti ar investiciju veikSanu;

d)  vajadzibu nodro$inat konkurenci ilgtermina, ipasu uzmanibu pievérsot
ekonomiski efektivai uz infrastrukturu balstitai konkurencei;”;
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ieklauj $adu 3. punktu:

»3. Valsts regulativas iestades, uzliekot operatoram pienakumus nodrosinat
piekluvi saskana ar So pantu, var noteikt tehniskus vai darbibas nosacijumus,
kas Sadas piekluves nodroSinatajam un/vai sanémejiem jaievero, lai garantétu
normalu tikla darbibu. Pienakumi ievérot konkrétus tehniskus standartus vai
specifikacijas ir saskana ar standartiem un specifikacijam, kas noteikti atbilstigi
Direktivas 2002/21/EK (pamatdirektiva) 17. pantam.”;

9) direktivas 13. panta 1.punktu groza $adi:

»l.

Valsts regulativa iestade saskana ar 8. pantu var noteikt pienakumus attieciba uz
izmaksu segSanu un cenu kontroli, tostarp pienakumus par cenu orientaciju uz
izmaksam un pienakumus attieciba uz izmaksu uzskaites sist€tmam, lai nodroSinatu
savstarpgja savienojuma un/vai piekluves 1pasus veidus, situacijas, kad tirgus analize
parada, ka efektivas konkurences triikums nozime to, ka attiecigais operators var
patur@t cenas parmerigi augsta [imeni vai pieme&rot cenu ierobezojumus, kait&jot
lietotajiem. Lai veicinatu operatora ieguldijumus, tostarp nakamas paaudzes tiklos,
valsts regulativas iestades nem veéra ieguldijumus, ko operators ir veicis, un lauj tam
glit sam&rigu pelnu no attieciga ieguldita kapitala, nemot véra riskus, kas saistiti ar
konkréto jauno ieguldijumu tikla projekta.”;
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10)

ieklauj $adus pantus:

,»13.a pants
Funkcionala noskirSana

1.

Ja valsts regulativa iestade secina, ka, nosakot saskana ar 9. un 13. pantu attiecigus
pienakumus, nav izdevies izveidot efektivu konkurenci un ka ir konstat&tas butiskas
un pastavigas konkurences problémas un/vai tirgus nepilnibas saistiba ar dazu
piekluves produktu tirgus vairumtirdzniecibas nodrosinasanu, ta, ka arkartas
pasakumu, saskana ar Direktivas 8. panta 3. punkta otras dalas noteikumiem var
uzlikt vertikali integrétiem uzn@émumiem pienakumu nodot ar minéto piekluves
produktu vairumtirdzniecibas nodro$inasanu saistitas darbibas neatkarigi stradajosai
uznémejdarbibas vienibai.

Minéta uznémeéjdarbibas vieniba nodroSina piekluves produktus un pakalpojumus
visiem uzn€mumiem, tostarp citam uznémejdarbibas vienibam matesuznémuma,
tados paSos terminos un ar tadiem pasiem noteikumiem un nosacijumiem, tostarp
attieciba uz cenu un pakalpojumu ltmeni, un ar to pasu sist€mu un procesu palidzibu.

Ja valsts regulativa iestade plano noteikt pienakumu veikt funkcionalo noskirSanu, ta
iesniedz Komisijai priekslikumu, kura ietver:

a)  pieradijumu, kas pamato valsts regulativas iestades secinajumus, ka minéts
1. punkta;

b)  pieradijumu, ka pienemama laikposma nav vai nav pietickami lielu izredzu
izveidot infrastrukturas konkurenci;
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C)  analizi par gaidamo ietekmi uz regulativo iestadi, uznémumu, it ipasi uz
atdalita uznemuma darbaspeku un elektronisko komunikaciju nozari
kopuma, un stimuliem ieguldit lidzeklus nozaré kopuma, jo 1pasi attieciba uz
vajadzibu nodroSinat socialu un teritorialu koh&ziju, un uz citam
ieinteresétajam personam, jo Tpasi noradot gaidamo ietekmi uz konkurenci un
iesp&jamo ietekmi uz patérétajiem;

d)  analizi par iemesliem, kas pamato, ka $is pienakums biis visefektivakais
lidzeklis, ar ko piemerot tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, kuri paredzeti
konstateto konkurences problemu/tirgus nepilnibu noversanai;

Tiesibu akta projekts ietver $adus elementus:

a)  noskirSanas biitibu un pakapi, konkréti noradot noskirtas uznémeéjdarbibas
vienibas juridisko statusu;

b)  noskirtas uznémgéjdarbibas vienibas aktivus un produktus un pakalpojumus, kas
Sai vienibai japiedava;

C)  parvaldibas rezimu, lai nodroSinatu noskirtaja uznémégjdarbibas vieniba
nodarbinata personala neatkaribu un atbilstoSus stimulus;

d)  noteikumus, ar ko nodro$ina pienakumu pildiSanu;

e)  noteikumus, ar ko nodro§ina darbibas procediiru parskatamibu, jo ipasi no citu
ieinteres€to personu viedokla;

f)  uzraudzibas programmu, ar ko nodrosina noteikumu ievérosanu, ietverot gada
parskata publicéSanu.
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Saskana ar Komisijas [émumu par pasakuma projektu, kas pienemts atbilstigi

8. panta 3. punktam, valsts regulativa iestade saskana ar proceduru, kas paredzeta
Direktivas 2002/21/EK (pamatdirektiva) 16. panta, veic dazado ar piekluves tiklu
saistito tirgu koordin€tu analizi. Pamatojoties uz So izveért€jumu, valsts regulativa
iestade uzliek, saglaba, groza vai anul€ pienakumu saskana ar Direktivas 2002/21/EK
(pamatdirektiva) 6. un 7. pantu.

Uzné€mumam, kam noteikts funkcionalas noskirSanas pienakums, var piemérot
ikvienu no 9. Iidz 13. panta noraditajiem pienakumiem kada no konkrétajiem tirgiem,
kura tas saskana ar Direktivas 2002/21/EK (pamatdirektiva) 16. pantu atzits par
uznémumu, kam ir biitiska ietekme tirgd, vai citu Komisijas atlautu pienakumu
saskana ar 8. panta 3. punktu.

13.b pants
Vertikali integrétu uzn€mumu brivpratiga noskirSana

1.

Uznémumi, kuri saskana ar Direktivas 2002/21/EK (pamatdirektiva) 16. pantu ir
atziti par tadiem, kam ir buitiska ietekme viena vai vairakos konkrétajos tirgos, valsts
regulativo iestadi informé ieprieks un laikus, lai valsts regulativa iestade varétu
izvertet paredz&tas darbibas iespaidu, ja tie plano savus vietgjas piekluves tikla
aktivus vai to lielu dalu nodot atseviskam tiesibu subjektam, kas nav to Ipasuma, vai
izveidot atsevisku uznémgejdarbibas vienibu, lai visiem mazumtirdzniecibas
pakalpojumu sniedz€jiem, tostarp So uznémumu mazumtirdzniecibas
struktiirvienibam, nodroSinatu pilnigi lidzvertigus piekluves produktus.

Turklat uznémumi valsts regulativajai iestadei zino par visam izmainam tadas
ieceres, ka arT par noskirSanas procesa galarezultatu.

Valsts regulativa iestade novert€ planotas transakcijas ietekmi uz pasreiz€jiem

pienakumiem, kas regulativa noltika uzlikti saskana ar Direktivu 2002/21/EK
(pamatdirektiva).
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11)

12)

Saja noliika valsts regulativa iestade veic dazado, ar piekluves tiklu saistito tirgu
koordin&tu analizi saskana ar procediiru, kas paredzéta Direktivas 2002/21/EK
(pamatdirektiva) 16. panta.

Pamatojoties uz $o izvértéjumu, valsts regulativa iestade uzliek, saglaba, groza vai
anulé pienakumu saskana ar Direktivas 2002/21/EK (pamatdirektiva) 6. un 7. pantu.

3. Juridiski un/vai funkcionali noskirtajai uznémejdarbibas vienibai var piemérot
ikvienu no 9. lidz 13. panta noraditajiem pienakumiem kada no konkrétajiem tirgiem,
kura ta ir atzita par tadu, kam ir bitiska ietekme tirgt, saskana ar

Direktivas 2002/21/EK (pamatdirektiva) 16. pantu, vai jebkadu citu Komisijas
atlautu pienakumu saskana ar 8. panta 3. punktu.”;

direktivas 14. pantu groza sadi:
a) 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

,»3. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. Iidz
4. punktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.”;

b)  svitro 4. punktu.

II pielikumu groza $adi:

a)  nosaukumu aizstaj ar $adu nosaukumu:
,,Obligato kritériju saraksts, kas ieklaujams standartpiedavajumos piekluvei
vairumtirdzniecibas tiklam, tostarp koplietoSanai vai pilnigi atseviskai piekluvei

viet€jai sakaru linijai noteikta vieta, kas izzinotiem operatoriem, kuriem ir biitiska
ietekme tirgli (SMP), ir japublicg;”
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b)

d)

pielikuma a) definiciju aizstaj ar $adu definiciju:

»a) ,,viet§ja sakaru apakslinija” nozimé dal&ju vietgjo sakaru liniju, kas savieno
tikla piesléguma punktu ar koncentratorpunktu vai noteiktu piekluves
starppunktu fiksétaja publisko elektronisko sakaru tikla;”

pielikuma c) definiciju aizstaj ar $adu definiciju:

»C) »pilnigi atseviSka piekluve vietgjai sakaru Iinijai” nozime sanémé&jam
nodros$inatu piekluvi tada SMP operatora vietgjai sakaru Iinijai vai vietgjai
sakaru apakslinijai, kas lauj izmantot pilnu tikla infrastruktiiras kapacitati;”

pielikuma d) definiciju aizstaj ar $adu definiciju:

»d) ,,pilnigi atseviSka piekluve vietgjai sakaru Iinijai” nozime sanémé&jam
nodros$inatu piekluvi tada SMP operatora vietgjai sakaru Iinijai vai viet€jai
sakaru apakslinijai, kas lauj izmantot pilnu tikla infrastrukttiras kapacitati;”

A dalas 1., 2. un 3. punktu aizstaj ar Sadiem punktiem:

,»1. Tikla elementi, kuriem ir piedavata piekluve, kas jo 1pasi ietver $adus
elementus kopa ar piem&rotam saistitajam iekartam:

a)  atsevisku piekluvi viet&jai sakaru linijai un viet&jai apakslinijai;
b)  nodalitu piekluvi vietejam sakaru apakslinijam (pilnigu vai kopigu),
tostarp attiecigos gadijumos piekluvi tikla elementiem, kuri nav aktivi

attieciba uz atvilces marsrutéesanas tiklu paplaSinasanu;

€)  vajadzibas gadijuma piekluvi kabelu kanalizacijai, lai nodrosinatu
piekluves tiklu paplasinasSanu.
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f)

Informacija attieciba uz fizisko piekluves vietu atraSanas vietam, tostarp
artelpu sadales punktiem un galvenajiem komutatoriem, viet§jo sakaru Iiniju un
apaksliniju, kabelu kanalizacijas un atvilces marSruté$anas iekartu pieejamibu

1pasas piekluves tikla dalas;

3. Tehniskie nosacijumi attieciba uz piekluvi vietéjam sakaru Inijam,
apakslinijam un kabelu kanaliem un uz to izmantoSanu, ieskaitot vita para
optiskas Skiedras kabelu, vai tiem [idzvertigus, un kabelu sadales iekartu,
kabelu kanalizaciju un ar to saistito iekartu tehnisko raksturojumu;”

B dalas 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

,»1. Informacija par pastavosajam SMP operatora attiecigajam vietam vai iekartu
atrasanas vietam un planoto atjauninasanu*.

*

tikai ieinteresétajam personam.”;

3. pants
Grozijumi Direktiva 2002/20/EK (Atlauju izsniegSanas direktiva)

Ar S0 Direktivu 2002/20/EK groza §adi:

1) direktivas 2. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

”2-

Pieméro ar $adu definiciju:

,,vispargja atlauja” ir tiesiskais regul&jums, ko saskana ar $o direktivu izveidojusi
dalibvalsts, paredzot tiesibas nodro$inat elektronisko komunikaciju tiklus vai
pakalpojumus un nosakot nozarei specifiskus pienakumus, kas var attiekties uz
visiem vai uz atseviskiem elektronisko komunikaciju tiklu un pakalpojumu
veidiem.”;
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2)

3)

3. panta 2. punkta pievieno $adu dalu:

» Uz uznemumiem, kas sniedz parrobeZu elektronisko sakaru pakalpojumus
uznemumiem, kuri atrodas daZadas dalibvalstis, attiecas tikai viena pazinoSanas
procediira katra attieciga dalibvalsti.”

direktivas 5. pantu aizstaj ar $adu pantu:

,»J. pants
Radiofrekven¢u un numuru izmanto$anas tiesibas

1.  Dalibvalstis atvieglo radiofrekvencu izmantoSanu atbilstigi vispargjam atlaujam.
NepiecieSamibas gadijuma dalibvalstis var pieskirt individualas izmantoSanas
tiesibas, lai:

— noverstu kaitigus traucgjumus;
— nodroS$inatu pakalpojuma tehnisku kvalitati;
— nodros$inatu efektivu spektra izmantosanu, vai

— sasniegtu vispargjo intereSu mérkus, ka noteikusas dalibvalstis saskana ar
Kopienas tiestbam.

2. Jair nepiecieSams pieskirt individualas radiofrekvencu un numuru izmantoSanas
tiesibas, dalibvalstis p&c pieprasijuma pieskir $adas tiesibas jebkuram uznémumam,
kas saskana ar 3. pantd minéto vispar€ju atlauju nodrosina vai izmanto tiklus vai
pakalpojumus saskana §is direktivas 6. un 7. pantu un 11. panta 1. punkta
¢) apaks$punktu un citiem noteikumiem, kas nodro$ina efektivu $o resursu
izmantoSanu saskana ar Direktivu 2002/21/EK (pamatdirektiva).
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Neskarot 1paSos kritérijus un procediras, ko dalibvalstis noteikusas, lai pieskirtu
radiofrekvencu izmantoSanas tiesibas radio un televizijas apraides satura
pakalpojumu sniedz&jiem vispargjo intereSu merku TstenosSanai saskana ar Kopienas
tiesibu aktiem, $adas radiofrekvencu un numuru izmantoSanas tiesibas pieskir ar
atvertu, objektivu, parskatamu, nediskrimingjosu un sameérigu procediru palidzibu un
— attieciba uz radiofrekvencém — saskana ar Direktivas 2002/21/EK
(pamatdirektiva) 9. panta noteikumiem. [zn€mums saistiba ar prasibu pec atvérta
procediras ir iesp&jams vienigi tad, ja radiofrekvencu izmantoSanas individualo
tiesibu pieskirSana radio vai televizijas apraides satura pakalpojumu sniedzgjiem ir
svariga vispargjo intereSu mérka sasniegSanai, ko dalibvalstis noteikusas saskana ar
Kopienas tiesibu aktiem.

Pieskirot izmantoSanas tiesibas, dalibvalstis norada, vai un saskana ar kadiem
nosacijumiem tiesibu turétajs var nodot Sis tiesibas. Attieciba uz radiofrekvencém Sis
noteikums ir saskana ar Direktivas 2002/21/EK (pamatdirektiva) 9. un 9.b pantu.

Ja dalibvalstis pieskir izmantoSanas tiesibas uz ierobezotu laikposmu, tam jabut
piem&rotam attiecigajam pakalpojumam izvirzita mérka zina, piendacigi nemot vera
vajadzibu noteikt atbilstigu laikposmu ieguldijuma amortizacijai.

Ja individualas radiofrekvencu izmantoSanas tiesibas pieskir uz I desmit vai vairak
gadiem un ja uznémumi tas nevar nodot vai iznomat cits citam saskana ar Direktivas
2002/21/EK (pamatdirektiva) 9.b pantu, tad kompetenta valsts iestade nodrosina, ka
individualo izmantoSanas tiesibu pieSkirSanai piemeérojamie kriteriji ir speka un
tiek ieveroti licences darbibas laika, it 1pasi péc tiesibu turétaja pamatota
pieprasijuma. Ja §ie kriteriji vairs nav speka, individualas izmantoSanas tiesibas
parveido par vispargju atlauju radiofrekvencu izmantoSanai, par to pazinojot ieprieks
un péc pamatota laikposma beigam, vai ari atlauj uzn@mumiem tas savstarp€ji nodot
vai iznomat saskana ar Direktivas 2002/21/EK (pamatdirektiva) 9.b pantu.
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Lémumu par izmantoSanas tiesibu pieskirSanu pienem, pazino un publisko iesp&jami
driz péc tam, kad valsts regulativa iestade ir saneémusi pilnigu pieteikumus; tris
nedglas, ja numuri saskana ar valsts numeracijas planu ir iedaliti ipasSiem noltkiem,
un sesas nedelas, ja radiofrekvences saskana ar valsts radiofrekvencu planu ir
iedalitas elektronisko sakaru pakalpojumu izmantoSanai. Ped&jais termins neskar
piemérojamos starptautiskos noligumus attieciba uz radiofrekvencu vai orbitas
stavoklu izmantoSanu.

Ja péc apsprieSanas ar ieinteresétajam aprindam saskana ar Direktivas 2002/21/EK
(pamatdirektiva) 6. pantu ir nolemts, ka tiesibas izmantot numurus ar ipasu
ekonomisko veértibu ir japieskir, organizgjot atlasi konkursa kartiba vai salidzinosSu
atlasi, dalibvalstis maksimalo tris ned€lu laikposmu var pagarinat par vél tris
nedelam.

Attieciba uz konkur€tsp€jigas vai salidzinosas atlases procediiram radiofrekvencém
tiek piemérots 7. pants.

Dalibvalstis neierobezo pieskiramo izmantoSanas tiesibu daudzumu, iznemot
gadijumus, kad tas ir nepiecieSams, lai nodroSinatu efektivu radiofrekvencu
izmantoSanu saskana ar 7. pantu.

Kompetentas valsts iestades nodrosina to, ka radiofrekvences tiek efektivi un faktiski
izmantotas saskana ar Direktivas 2002/21/EK (pamatdirektiva) 8. panta 2. punktu un
9. panta 2. punktu. Tas nodroSina to, ka radiofrekvencu izmantosanas tiestbu
nodosanas vai uzkra$anas rezultata netiek traucéta konkurence. Sadiem noliikiem
dalibvalstis var veikt piemerotus pasakumus, pieméram, pieskirt pardosanas
pilnvaras vai nomas tiesibas izmantot radiofrekvences.”;
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4) direktivas 6. pantu groza sadi:
a) 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

,»1. Izsniedzot vispargjo atlauju elektronisko komunikaciju tiklu vai pakalpojumu
nodros§inasanai un radiofrekvencu izmantoSanas tiesibas, un numuru
izmantosanas tiesibas, drikst piemérot tikai I pielikuma mingtos nosacijumus.
Sadi nosacijumi ir nediskrimingjo$i, samérigi un parredzami, un attieciba uz
radiofrekvencu izmantoSanas tiesibam tie ir saskana ar Direktivas 2002/21/EK
(pamatdirektiva) 9. pantu.”;

b) 2. punkta vardkopu ,,Direktivas 2002/22/EK (universala pakalpojuma direktiva) 16.,
17.,18. un 19. pantu” aizstaj ar vardkopu ,,Direktivas 2002/22/EK (Universala
pakalpojuma direktiva) 17. pantu”;

c) 3. punkta vardu ,,piclikuma” aizstaj ar vardkopu ,,I pielikuma”;
5) direktivas 7. pantu groza $adi:
a) 1. punktu groza $adi:
1)  ievaddalu aizstaj ar $adu ievaddalu:

»1. Ja dalibvalsts izvert€, vai ierobezot pieskiramo radiofrekvencu
izmantoSanas tiesibu skaitu vai pagarinat speka esoso tiesibu terminu
citadi, neka saskana ar §adas tiesibas paredzetajiem nosacijumiem, ta,
inter alia:”;

i) ) apakSpunktu aizstaj ar $adu apakSpunktu:

»C) publice visus [éemumus par izmantoSanas tiesibu pieskirSanas
ierobezoSanu vai izmantoSanas tiesibu atjauninasanu, minot to
iemeslus;”;
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b)

3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

”3-

Ja radiofrekvencu izmantoSanas tiesibu pieskirSana ir jaierobezo, dalibvalstis
pieskir $adas tiesibas, pamatojoties uz atlases kritérijiem, kam jabit
objektiviem, parredzamiem, nediskrimingjosiem un samérigiem. Visus atlases
krit€rijus nosaka, pienacigi nemot véra Direktivas 2002/21/EK
(pamatdirektiva) 8. panta mérku sasniegSanu un minétas direktivas 9. panta
prasibu izpildi.”;

c) 5. punkta vardkopu ,,9. pantu” aizstaj ar vardkopu ,,9.b pantu”;
6) direktivas 10. pantu groza sadi:
a) 1., 2.un 3. punktu aizstaj ar $adiem punktiem:

”1'

Valsts regulativas iestades saskana ar 11. pantu uzrauga un parrauga vispargjas
atlaujas vai izmantoSanas tiesibu nosacijumu ievéroSanu un 6. panta 2. punkta
min&to 1paso pienakumu izpildi.

Valsts regulativas iestades saskana ar 11. pantu ir pilnvarotas uznp€mumiem,
kas nodrosina elektronisko komunikaciju tiklus vai pakalpojumus, kuri ieklauti
vispargja atlauja, vai uzn€mumiem, kam pieskirtas radiofrekvencu vai numuru
izmantoSanas tiesibas, pieprasit visu vajadzigo informaciju, lai parbauditu
vispargjas atlaujas vai izmantoSanas tiesibu nosacijumu ievérosanu un 6. panta
2. punkta miné&to Tpaso pienakumu izpildi.

Ja valsts regulativa iestade konstate, ka uznémums neievéro vienu vai vairakus
vispargjas atlaujas vai izmantoSanas tiesibu nosacijumus vai nepilda 6. panta
2. punkta min&tos TpaSos pienakumus, ta par Siem konstat€jumiem informe
uznémumu un dod tam iesp&ju pienemama termina izklastit savu viedokli.
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Attieciga iestade ir pilnvarota pieprasit uzneémumam tilit vai pienemama
termina noverst 2. punkta minéto parkapumu, un ta veic piemérotus un
same@rigus pasakumus, kuru mérkis ir izpildes nodro$inaSana.

Saja sakara dalibvalstis var pilnvarot attiecigas iestades:

a) vajadzibas gadijuma uzlikt preventivus finansialus sodus, turkldt tie var
biit periodiski sodi ar atpakalejoSu speku; un

b)  izdot rikojumus partraukt vai aizkavet tada pakalpojuma vai
pakalpojuma kopuma sniegSanu, ja to turpinasana bitiski kaitetu
konkurencei, lidz tiek nodroSinata atbilstiba piekluves nodroSinasanas
pienakumam, kurs§ uzlikts pec tam, kad saskana ar Direktivas
2002/21/EK (pamatdirektiva) 16. pantu ir veikta tirgus analize.

Pasakumus un iemeslus, ar kuriem tie ir pamatoti, nekavéjoties pazino
attiecigajam uzn€mumam un nosaka pienemamu terminu, kura uznémums var
izpildit pasakumu.”

b) 4. punktu aizstaj ar $adu punktu:

4.

Neskarot 2. un 3. punkta noteikumus, dalibvalstis pilnvaro attiecigo iestadi
vajadzibas gadijuma uzlikt finansialus sodus uznémumiem par to, ka tie
pienemama laikposma, ko noteikusi valsts regulativa iestade, nav sniegusi
informaciju saskana ar pienakumiem, kas uzlikti atbilstigi $1s direktivas
11. panta 1. punkta a) vai b) apakSpunktam un Direktivas 2002/19/EK
(Piekluves direktiva) 9. pantam.”;
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c) 5. punktu aizstaj ar $adu punktu:

»J. Nopietnu vai atkartotu vispargjas atlaujas vai izmantoSanas tiesibu nosacijumu
vai 6. panta 2. punkta miné&ta ipasa pienakuma parkapumu gadijuma valsts
regulativas iestades var liegt uznémumam turpinat nodroSinat elektronisko
komunikaciju tiklus vai pakalpojumus vai apturet vai anulét izmantoSanas
tiesibas, ja §a panta 3. punkta min&tie pasakumi, kuru meérkis ir izpildes
nodro$inasana, nav izradijusies efektivi. Realas, sam&rigas un preventivas
sankcijas un sodus var piemérot attieciba uz visu parkapuma periodu, pat ja Sis
parkapums p&c tam ir noversts.”;

d) 6. punktu aizstaj ar $adu punktu:

,0. Neskarot 2., 3. un 5. punktu, ja attiecigajai iestadei ir pieradijums par
vispargjas atlaujas vai izmantoSanas tiesibu nosacijumu vai 6. panta 2. punkta
minéto Tpaso pienakumu parkapumu, kas rada talit€jus un nopietnus draudus
sabiedribas aizsargatibai, sabiedribas droSibai vai sabiedribas veselibai, vai
radis nopietnas ekonomiskas vai funkcionalas problémas citiem elektronisko
komunikaciju tiklu vai pakalpojumu nodro$inatajiem vai lietotajiem vai
radiofrekvencu spektra lietotajiem, ta var pienemt tiilit€jus pagaidu pasakumus,
lai labotu situaciju pirms galigd Iémuma pienemsanas. P&c tam attiecigajam
uznémumam dod pienemamu iesp€ju izteikt savu viedokli un ierosinat tiesiskas
aizsardzibas lidzeklus. Vajadzibas gadijuma attieciga iestade var apstiprinat
pagaidu pasakumus, kas ir speka ne ilgak ka 3 menesus, bet kuru darbibu var
pagarinat uz vél trim ménesiem, ja izpildes procediiras nav pabeigtas.”;

7) direktivas 11. panta 1. punktu groza $adi:
a)  panta a) punktu aizstaj ar $adu punktu:
»a) sistematiskai vai katra atseviSka gadijuma parbaudei attieciba uz I pielikuma

A dalas 1. un 2. nosacijumu, B dalas 2. un 6. nosacijuma un C dalas 2. un
7. nosacijuma izpildi un 6. panta 2. punkta min€to pienakumu izpildi;”;
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8)

b)

d)

punkta b) apakspunkta vardu "Pielikums" aizstaj ar vardkopu "I pielikums";
ieklauj Sadus apakSpunktus:

,»g) veicinot efektivu radiofrekvencu izmantoSanu un nodrosinot to efektivu
parvaldibu;

h)  izvertgjot tiklu vai pakalpojumu turpmaku attistibu, kas varétu ietekmét
vairumtirdzniecibas pakalpojumus, kas ir pieejami konkurentiem.”;

otro dalu aizstaj ar $adu dalu:

.53 punkta pirmas dalas a), b), d), e), f), g) un h) apak$punkta minéto informaciju
nedrikst prasit pirms piekluves tirgum vai ka tas priekSnosacijumu.”;

direktivas 14. pantu aizstaj ar $adu pantu:

,,14. pants
Tiesibu un pienakumu grozijumi

1.

Dalibvalstis nodrosina to, ka tiesibas, nosacijumus un procediiras attieciba uz
vispargjam atlaujam un izmantoSanas tiesibam vai tiesibam uzstadit iekartas var
grozit tikai objekttvi pamatotos gadijumos un samériga veida, vajadzibas gadijuma
nemot vera Ipasos nosacijumus, kas piemerojami nododamam radiofrekvencu
izmantoSanas tiestbam. Ja vien ierosinatie grozijumi nav nebitiski un par tiem
panakta vienoSanas ar tiesibu vai vispar€jas atlaujas turétaju, atbilstiga veida sniedz
pazinojumu par noliiku izdarit min&tos grozijumus, un ieinteresétajam personam,
tostarp lietotajus un paterétajus, pieskir pietickamu laikposmu, lai tas varétu izteikt
savus viedoklus par piedavatajiem grozijumiem, kas nav 1saks par ¢etram nedélam,
iznemot arkartas gadijumus.
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9)

10)

11)

Dalibvalstis neierobezo vai neanul@ tiesibas uzstadit iekartas vai radiofrekvencu
izmantoSanas tiesibas pirms ta laikposma beigam, uz kuru tas ir pieSkirtas, iznemot
tad, ja tas ir pamatoti, vajadzibas gadijuma saskana ar I pielikumu un attiecigajiem
valsts tiesibu aktiem par tiesibu anuléSanas kompensaciju.”;

direktivas 15. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

”1-

Dalibvalstis nodroSina to, ka visu attiecigo informaciju par tiesibam, nosacijumiem,
procediram, maksajumiem, nodevam un lémumiem, kas attiecas uz vispargjam
atlaujam, izmantoSanas tiesibam un tiesibam uzstadit iekartas, publicg un atjaunina
piemérota veida, lai §T informacija biitu viegli pieejama visam ieinteresétajam
aprindam.”;

direktivas 17. panta 1. un 2. punktu aizstaj ar $adiem punktiem:

771-

Neskarot Direktivas 2002/21/EK (pamatdirektiva) 9.a pantu, dalibvalstis 2009. gada
31. decembrT speka esosas vispargjas atlaujas un individualas izmantosanas tiesibas
pielago §is direktivas 5., 6. un 7. panta un | pielikuma noteikumiem, vélakais, divos
gados no §1s direkttvas speka stasanas dienas.

Ja 1. punkta piemeéroSanas rezultata tiek sasaurinatas tiesibas vai paplaSinatas jau
pastavosas vispargjas atlaujas un individualas tiesibas, dalibvalstis var pagarinat So
atlauju un tiesibu terminu, ilgakais, Iidz 2012. gada 30. septembrim, ja netiek
ietekm@tas citu uzn@mumu tiesibas, kas ir saskana ar Kopienas tiesibu aktiem.
Dalibvalstis par §adu pagarinajumu pazino Komisijai un norada tas iemeslus.”;

pielikumu groza saskana ar §is direktivas pielikumu.
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4. pants

AtcelSana
Atcel Regulu (EK) Nr. 2887/2000.
5. pants
TransponéSana
1. Dalibvalstis 11dz ...* pienem un publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi,

lai izpilditu §1s direktivas prasibas. Dalibvalstis tiilit dara zinamu Komisijai minéto
noteikumu tekstu.

Tas Sos aktus piem&ro no ...*".

Kad dalibvalstis pienem miné&tos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai §adu
atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savu to savu tiesibu aktu galveno noteikumu tekstu,
kurus tas pienem joma, uz ko attiecas $1 direktiva.

*

18 meénesi péc grozosa tiesibu akta pienemS$anas dienas.
Nakama diena péc pirmaja apakSpunkta minétas dienas.

ok
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6. pants
Stasanas speka

S direktiva stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

7. pants
Adresati
S1 direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekSseédetajs priekSseédetajs
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PIELIKUMS

Direktivas 2002/20/EK (Atlauju izsniegsanas direktiva) pielikumu groza sadi:

1.

pirmo dalu aizstaj ar §adu tekstu:

,.Saja pielikuma izklastitie nosacijumi ir vispla§akais saraksts ar nosacijumiem, kas var
bt saistiti ar vispargjam atlaujam (A dala), radiofrekvenCu izmantoSanas tiesibam
(B dala) un numuru izmantosanas tiesibam (C dala), ka paredz&ts 6. panta 1. punkta un
11. panta 1. punkta a) apakSpunkta, ievérojot Direktivas 2002/21/EK (pamatdirektiva)
5., 6., 7., 8. un 9. panta noteiktos limitus.”;

A dalu groza sadi:
a) 4. punktu aizstaj ar $adu punktu:

4. TieSo lietotaju piekluve valsts numeracijas plana numuriem, Eiropas
Telenumeracijas telpas numuriem, universaliem starptautiskiem bezmaksas
numuriem un, ja tehniski un ekonomiski iesp&jams, dalibvalstu
numeracijas planiem un nosacijumi saskana ar Direktivu 2002/22/EK
(Universala pakalpojuma direktiva).”;

b) 7. punktu aizstaj ar $adu punktu:

,7. Personas datu un privatuma aizsardziba, kas raksturiga tiesi elektronisko
komunikaciju nozarei, atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivai 2002/58/EK (Direktiva par privato dzivi un elektronisko
komunikaciju)*.

: OV L 201, 31.7.2002., 37. Ipp.”;
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d)

f)

9)

8. punktu aizstaj ar $adu punktu:

,,8.  PatCrétaju aizsardzibas noteikumi, kas attiecas tiesi uz elektronisko
komunikaciju nozari, tostarp nosactjumi atbilstigi Direktivai 2002/22/EK
(Universala pakalpojuma direktiva) un nosacijumi par pieejamibu
lietotajiem ar invaliditati atbilstigi minétas direktivas 7. pantam.”;

11. punkta vardkopu ,,Direktiva 97/66/EK” aizstaj ar vardkopu
,,Direktiva 2002/58/EK”;

ieklauj $adu punktu:

,»11.a Nosactjumi, ar kadiem valsts iestades var izmantot pazinojumus plasai
sabiedribai, lai bridinatu sabiedribu par nenovérsamiem draudiem un
mazinatu lielu katastrofu sekas.”;

12. punktu aizstaj ar $adu punktu:

,»12. IzmantoSanas noteikumi katastrofu laika vai valsts meroga arkartgjas
situacijas, lai nodro§inatu sazinu starp neatlieckamas palidzibas dienestiem
un iestadém.”;

16. punktu aizstaj ar $adu punktu:

,»16. Publisko tiklu aizsardziba pret neatlautu piekluvi saskana ar Direktivu
2002/58/EK (Direktiva par privato dzivi un elektronisko komunikaciju).”;
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h)  ieklauj $adu punktu:

,»19. Parredzamibas nodroSinasanas pienakums publiska komunikaciju trkla
operatoriem, kuri sniedz sabiedribai elektronisko sakaru pakalpojumus ar
mérki nodroSinat pilnigu parklajumu saskana ar Direktivas 2002/21/EK
(pamatdirektiva) 8. panta izklastitajiem mérkiem un principiem,
publiskoSana attieciba uz jebkadiem nosactjumiem, kas ierobeZo piekluvi
pakalpojumiem un lietotnem un/vai to izmantoSanu, ja Sadi nosacijumi
dalibvalstis ir atlauti saskana ar Kopienas tiesibu aktiem, un, ja tas ir
nepieciesams un ir samerigi, valsts regulativo iestazu piekluve sadai
informacijai, kas vajadziga, lai apstiprinatu publiskoSanas pareizumu.”;

3. B dalu groza sadi:
a) 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

,»1. Pienakums sniegt pakalpojumu vai izmantot tehnologiju, attieciba uz kuru
ir pieskirtas frekvences izmantoSanas tiesibas, vajadzibas gadijuma ietverot
parklajuma nodrosinasanas un kvalitates prasibas.”;

b) 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

,»2. Numuru efektiva izmantosana saskana ar Direkttvu 2002/21/EK
(pamatdirektiva).”;

c) ieklauj $adu punktu:

9. Pienakumi, ko parasti pieméro radiofrekvencu eksperimentalai
izmanto$anai.”;

4.  Cdalas 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

,»1. Pakalpojuma izraudziSanas, kuram So numuru izmanto, ietverot visas
prasibas, kas saistitas ar §a pakalpojuma sniegSanu, un, lai neraditu
neskaidribas, tarifa principi un maksimalas cenas, ko var piemérot
konkréta numuru s€rija, lai nodro$inatu patérétaja aizsardzibu saskana ar
Direktivas 2002/21/EK (pamatdirektiva) 8. panta 4. punkta b)
apakSpunktu.”.
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